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VISITA DE LA MADRE TERESA DE CALCUTA A VUGOSLAVIA

La madre Teresa de Calcuta visitara la provincia yuigoslava meridional 
de Kosovo, poblada en ,gran p a rte por albaneses, en octuibre prdximo. Asi lo 
informo el diario “Rilindja”, que es el principal en lengua albanesa de esta 
provincia incluida en la Republica Seiibia.

La visita responde a una invitacion formal del ofoispo auxiliar de Skopje. 
Prizren para los fieles de lengua alibanesa, monsenor Nikola iFrela, y du- 
rara varios dias.

Como es satoido, la Madre Teresa nacid en Skopje de una familia de 
ori.gen albanes. La poblacion albanesa de Kosovo qiuiere asi festejar el cum- 
pleanos numero 80 de la Madre Teresa y el 40 aniversario de la fundacion 
de las Hermana« Misioneras de la Caridad, el 7 de ootubre proximo.

Su visita estara signada en particular ipor el tema de la reconciliacidn 
entre las familias de la provincia, envusltas en tensiones de fondo etnico, 
que dedicaron a su nomibre una asociacion earitativa junto a los catolicos.

Dias pasados, la Madre Teresa, en visita a Rumania, reciibio en Buca- 
rest, donde abrio una časa para ninnos, un homenaje por parte de la UNICEF, 
el Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia, durante una cercmonia en 
la catedral de San Jose en presenoia del arzobispo monsenor Joan Robu.

HJVALNICA BESEDI skrivnostnih šepetov,

Hvalnico pojem besedi, 
materini, slovenski.

kipenja, bučanja, 
temne zamolklosti, 
nevihtnih grmenj, 
prazničnih zvokov,

Dan za dnevom,
leto za letom
nas spremlja
na naših samotnih poteh,
doma in na tujem,
edina družica,
zvesta od prvih čebljanj
v detinski zibeli
do zadnjih krikov
in vdanih molitev
na postelji smrti.

v srce segajočih melodij.

Nikdar ne bomo spoznali 
vseh lepot in globin 
in toplih vzgibov 
in preroditvenih lekov 
in zedinjujočih moči 
slovenske besede.
'Nikdar je ne bomo 
dovolj ljubili.

Vmes je veliko 
igrivih brbljanj,

Hvalnico pojem besedi, 
materini, slovenski.

Stanko Janežič



DUHOVA
ŽIVLJENJE

SLOVENSKA VERSKA REVIJA
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Sporočilo življenja
Nagovor nadškofa in metropolita dr. Alojzija Šuštarja pri pogrebni 

maši v Kočevskem, Rogu 8. julija 1990

Današnja nedelja je edinstven dan v zgodovini slovenskega na- 
voda. Cerkev v Sloveniji obhaja danes zunanjo slovesnost sv. Cirila 
in Metoda, naših blagovestnikov, ki sta nam pnnesla vero in temelje 
omike. Mi pa smo zbrani na kraju smrti in smrtnega moka, ki je tra­
jal dolga leta v zamotanosti dogodka in nedostopnosti kraja. Danes 
javno opravljamo; simbolični krščanski pogreb domobrancev, ki so tu 
ali drugje našli svojo smrt. S tem simboličnim krščanskim pogrebom 
In mašo zadušnico stopajo v javnost in enakopravnost v slovenskem 
občestvu mrtvih in živih.

Krščanski pogreb, ki ga sicer nočemo nikomur vsiljevati, mašo 
zadušnico in molitve za mrtve pa opravljamo tudi -za vse druge žrtve 
vojnih lin povojnih let, tu v Kočevskem Rogu in drugod, za slovenske 
Partizane, ki so padli v boju, za vse druge žrtve vojne, Hrvate, Srbe 
*n pripadnike drugih narodnosti, ki so kakor koli in kjer koli našli 
Smrt. Bog daj vsem vežni mir in pokoj.

Smrt je najbolj gotovo, a tudi najbolj skrivnostno dejstvo. Niko- 
*nur ni znano, kdaj, kje in kako bo prišla smrt. Toliko je nenadnih,
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nepričakovanih smrti mladih in ljudi v najboljših letih. Takrat se z 
vso ostrino postavlja vprašanje: Zakaj? Ti, ki so v Kočevskem Kogu 
ali drugod našli nasilno smrt na tako hud način, nam toliko bolj P°' 
stavljajo vprašanje: Zakaj? Sami so v večnosti našli odgovor, za nas 
pa ostaja vprašanje brez človeškega odgovora. Zato lahko v nas vsta- 
ja notranja upornost pred temo in skrivnostjo te poponoma nerazum" 
liji v e smrti, če na vprašanje; Zakaj? ne najdemo odgovora,, pa posije 
žarek luči v temo iz skrivnosti Kristusove smrti na križu. Kristusova 
smrt na križu je bila najbolj nerazumjiva, krivična, nasilna in bo­
leča. Doživel jo je v svojih najboljših letih. Žal smo se na dogodek, 
na katerega nas spominja vsak križ, tako navadili, da nas ne pretre­
se in nas vprašanje: Zakaj? ne vznemiri. Iz vere vemo, da je bila nje­
gova smrt prehod v novo življenje in naše odrešenje.

Prilika o pšeničnem zrnu, ki smo jo slišali v evangeliju, ima na 
tem kraju in ob spominu na te žrtve prav poseben pomen. Dobesedno 
so padli v zemljo in umrli, da bi obrodili sad. Upamo, dia so zase žc 
našli mir in plačilo pri Bogu. A tudi za slovenski narod so zrna že 
obrodila sad doma in po svetu in prepričani smo, da bo ta sad ved­
no bogatejši?.

Kaj nam govorijo mrtvi, ko jim danes izkazujemo spoštovanje in 
molimo zanje? Prvo, kar nam pravijo, je: Odpuščamo vsem, ker smo 
sami pri Bogu našli odpuščanje.

Odgovorimo jim: Tudi mi odpuščamo vsem lin vsakomur, da bi 
tudi sami našli odpuščanje pri Bogu. Drugo, kar nam govorijo mrtvi, 
je; Rotimo vas, storite vse, kar je v vaši moči, da se nlikdar več ne 
ponovi kaj takega, kot se je dogajalo v Kočevskem Rogu. In tretje: 
Izpolnite vrzeli, ki so nastale z našo prezgodnjo smrtjo; gradite bolj­
šo prihodnost slovenskega naroda, naše skupne domovine Jugoslavije 
in celotne Evrope in človeštva na trdnlih temeljih resnice, svobode, 
pravičnosti, spoštovanja, prijateljstva in ljubezni; podajte se na pot 
sprave med živimi, na dolgo in težko prot, ki pa je edina pot v življenje.

Ko se ljudje vračajo od pogreba, tudli če so ob pokopu še enkrat 
doživeli vso bolečino, so vendar olajšani. Sprejeli so, kar se ne da 
spremeniti, kar ni v človeških rokah. Izkazali so čast in spoštovanje 
ih hvaležnost mrtvim. Objubili? so, da jih bodo ohranili v spominu. 
Življenje pa gre naprej. Tako smo tudi mi vse mrtve sprejeli v svoje 
občestvo živih in mrtvih in se podajamo na pot naprej. Ob priliki o 
pšeničnem zrnu nam tudi žrtve in grobovi v Kočevskem Rogu in po 
vsej slovenski zemlji govoire o življenju. Sprejmimo to sporočilo živ­
ljenja. Z mašo zadušnico in s simboličnim cerkvenim pogrebom smo 
naredili, kar smo bili dolžni in do česar Pio imeli .mrtvi pravico. Se­
daj pa se podajamo na pot naprej. Življenje ima svoje zakone in svo-
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Med pogrebno mašo v Kočevskem Rogu v nedeljo 8. julija 1990.

je zahteve. A pšenično zmo> ki je padlo v zemljo, že kali, že poga- 
nja, že prinaša sadove. Bodimo drug drugemu dobri in plemeniti in 
Pošteni sopotniki in iskreni prijatelji. Bog je z nami!

POMLADNA PESEM 1914

Prišla bo ura ko bo treba iti: 
nihče ne ve, ne kam in ne zakaj, 
Pekel nasilja, kletev in izdaj 
se bo odprl v podobi grozoviti.

Zaman bile vse radostne so sanje, 
zaman zau.panje zgubljenih dni.
Kje so nekdanje luči, da jih ni ? 
Vienio taa vse: mrak se bo zganil nanje.

O to prekletstvo, ko bi hotel rasti, 
razpeti sile, ko napne se lok. 
z°reti hrepeneč v zaključen krog,
Pa moraš brez besede bedno pasti.

Šel bom brez pesmi, ki jo čutim v sebi 
in ki je zrasla da se razcvete, 
še gnev in jeza, ki po meni vre, 
še tadva, slutim, bosta ostala tebi,

uboga zemlja, ki sem v te položil 
ljubezen svojo polno nad, strahu, 
da ozdravela bo v pomladnem snu. 
Nikomur ne bom svoje bede tožil.

Bog ve, kdaj že vse sem bil izgubil. 
Morda v molčanju mrtvega srca 
spet pesem vdano mi zatrepeta. 
Povedat pridem, ko jo bom obudil.

Ivan Hribovšek
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Simbolični pogreb 
domobrancev v Kočevskem Rogu
Nedelja 8. julija 1990 je edin­

stven dan v zgodovini slovenskega 
naroda, je dejal metropolit Šuštar. 
V Kočevskem Rogu, v neposredni 
bližini ene izmed jam, kjer je mno­
žično grobišče pobitih slovenskih 
domobrancev, je bil ta dan simbo­
lični krščanski pogreb slovenskih 
domobrancev, ki so jih partizani 
junija 1945 pobili na tistem kra­
ju, v Teharjah ali drugod.

Kar 45 let je bilo potrebno — 
in seveda padec 'komunističnega 
režima — da je lahko prišlo do 
te žalne slovesnosti. Skoraj pol 
stoletja je bil Rog prepovedan in 
nedostopen. Pa je le prišel čas, 
da so Slovenci izkazali človeško in 
krščansko pieteto pomorjenim bor­
cem proti boljševizaeiji domovine.

K žalni slovesnosti se je zbralo 
nad trideset tisoč ljudi. Poleg ro­
jakov iz Slovenije so bili tudi na­
ši ljudje iz zamejstva in zdom­
stva. Navzoči so bili poleg pred­
sednika Predsedstva RS Milana 
Kučana tudi člana republiškega 
predsedstva Ivan Oman in Dušan 
Plut, člani vlade s podpredsedni­
kom Matijo Malešičem ter pred­
sednik skupščine dr. France Bu­
čar.

Metropolit dr. Alojzij Šuštar je 
ob 11. uri s 75 somaševalci fmed 
njimi ms gr. Janez Mohar iz čila 
in Jože Bokalič iz Argentine) da­
roval pogrebno mašo in med njo

imel nagovor, ki ga objavljamo v 
celoti posebej. Pri maši je bilo 
ljudsko in zborovsko petje. Pel je 
80-članski pevski zbor dobrepolj­
ske župnije (300 dobrepoljskih 
mož in fantov leži v roških ja­
mah). Vsi udeleženci shoda so sle­
dili mašnemu obredu <t zbranostjo, 
mnogi z orošenimi očmi in boleči­
no v srcu, saj imajo najbližje svoj­
ce v dotlej uradno zamolčanih in 
nedostopnih grobiščih.

Pred mašo je množica molila ro­
žni venec in zapela pesem O sre­
čni dom nad zvezdami. V uvodu v 
mašni obred je nadškof Šuštar de­
jal: „Zbrali smo se v Kočevskem 
Rogu, da opravimo simbolični kr­
ščanski pogreb, mašo zadušnico in 
molitve za vse žrtve vojnih in po­
vojnih let... Z nami so v duhu 
vsi, ki bi rad; prišli sem, a jim to 
ni mogoče, posebno še naši rojaki 
po svetu." Pri skupnih prošnjah 
je bila molitev za tiste, ki so po 
človeški krutosti prezgodaj kon­
čali svoje živjenje, za domobran­
ce v Rogu ali v Teharjah, za vse 
slovenske partizane, umrle v ko­
čevskih gozdovih ali drugod, za 
rajne Hrvate, Srbe, Rome in dru­
ge, umrle na slovenskih tleh. Zad­
nja prošnja se je glasila: ..Gospod, 
naj se ob misli na mrtve vsi iskre­
no prizadevamo za medsebojno 
spoštovanje, strpnost in spravo." 
K molitvi očenaša je nadškof po-
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Morje svečk je zagorelo nad grobiščem pomorjenih domobrancev v Kočevskem 
Rogu: zamolčani so postali priznani del narodnega občestva.

vabi] takole: ..Pridejo trenutki, 
spremljajo nas sipomini, vstajajo 
čustva in bolečine v nas, da nam 
je skoraj nemogoče iskreno govo­
riti: Odpusti, kakor tudi mi odpu­
ščamo; tolikokrat ne znamo, ne 
'Zmoremo, nočemo odpuščati. Pro­
simo Očeta, da nam odpusti tudi 
ta naš dolg in nam da moč za od­
puščanje." K miru in prijatelj­
skemu stiku je povabil: „Danes, 
na tem kraju in ob tej priložno­
sti-.. sprejmimo Kristusa z od- 
Priam in plemenitim srcem. Sim­
bolično dejanje, da drug drugemu

ipodamo desnico, znancu ali ne­
znancu, ki stoji poleg nas, naj bo 
tiho in nevsijivo vabilo, da bi se 
ipo sipravi z mrtvimi podali na ve­
liko težjo, daljšo in morda bolj 
bolečo in osebno zahtevnejšo pot 
sprave med živimi... -bodimo drug 
drugemu spoštljivi, potrpežjivi, 
razumevajoči in plemeniti sopot­
niki in prijatelji." Evangelij je 
bral diakon France Šenk iz Ar­
gentine. Obhajali so samo nadškof 
in dva diakona, zato vsi navzoči 
niso mogli iti k obhajilu. Po maši 
je nadškof zmolil molitve pogreb-
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ZASUTA USTA

Nekje pokopališče je na hribu, 
ibrez križev, rož, grobovi sami 
in prek razpadlega zidu rumena trta, 
'ki išče luč z ugaslimi rolkami.

Ležim v glolbini tiho, tiho, 
v dolini mrzel veter je in pust.
Pri meni noč je in mi sveti.
Joj, lep je molk s prstjo zasutih ust.

France Balantič

nega opravila, vsi navzoči so pa 
zapeli pesem Marija, Mati moja, 
tolažba sladka meni. .1.

Predsednik predsedstva RS Mi­
lan Kučan je v daljšem govoru go­
voril dovolj nedoločeno, ni pove­
dal, da so komunisti začeli držav- 
jansko vojno, ne da so po koncu 
vojne pobili razorožene domobran­
ce. Vsa groza revolucije in pobo­
ja njenih nasprotnikov po koncu 
vojne naj bi bila le nekakšna tra­
gična neosebna usodnost. Pozival 
pa je k pomiritvi in novi prihod­
nosti in na koncu le izrazil obža­
lovanje: „Kar se je zgodilo, iskre­
no obžalujemo."

V kulturnem delu slovesnosti je 
Dare Valič recitiral Ivana Hribov­
ška Pomladno pesem 1944, Boris 
Cavazza Balantičevo pesem Zasu­
ta usta, Jože Snoj, Rudi Šeligo, 
Dane Zajc, Tone Kuntner, Drago 
Jančar in Niko Grafenauer pa so 
recitirali svoje pesmi ali kratko 
prozo. Zbor je v tem delu zapel 
Lipa zelenela je, Mrzel veter in 
Kaj ti je deklica. Po zvočnikih pa

je nato z zvočnega traku zadonela 
pesem Oj Doberdob, ki so jo za­
peli domobranci na ljubljanskih 
Žalah leta 1944.

Pred razhodom je vsa množica 
zapela Marija skoz življenje, nad­
škof pa je bagoslovil jamo. Nav­
zoči pri žalni pogrebni prireditvi 
so obiskali grobišče pred začetkom 
maše in po njej, prižigali sveče in 
polagali nageljne. Pot h grobišču 
je bila tako urejena, da so ljudje 
po eni strani prihajali, po drugi pa 
odhajali. Morje svečk je človeka 
spomnilo na napoved pisatelja 
Zorka Simčiča v pesmi ,,In vendar 
— nekoč bo“, kjer pravi pesnik: 
Svečka ob svečki. / Zlati jase sre­
di kočevskih gozdov, / sveti vbo- 
dljaji obrobljenih kraških jam, / 
bele trepetajoče groze dolenjskih 
dobrav — / nekoč bodo zagorele 
svečke, / sredi noči bo svetel dan 
/ .. .svečke v zvest spomin / na 
vsa ta dolga temna leta, / ko so 
bili nam luč."

Za nemoten potek žalne slove­
snosti sta bila odgovorna človeka: 
z državne strani Aleš Čerin, tajnik 
predsedstva RS, s cerkvene pa du­
hovnik dr. Janez Gril. Ob sklepu 
žalnega shoda pa sta si slovenski 
metropolit Šuštar in predsednik 
Kučan segla v roke v znak spra­
ve z mrtvimi, ki so s tem žalnim 
opravilom stopili v javnost in u- 
radno enakopravnost v sloven­
skem občestvu mrtvih in živih, in 
v znamenje želje, da bi se vsi 
Slovenci podali tudi na pot spra­
ve med živimi.

J. Š.
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Zahvala in prošnje
Govor prelata dr. Alojzija Starca med mašo 8. julija 1990

Danes, 8. julija — 45 let po voj- 
ni in revoluciji — smo se zbrali 
v Slovenski cerkvi iMarije Poma­
gaj v Buenos Airesu. Zbrali smo 
Se k sv. daritvi, kakor so se pred 
nekaj urami zbrali rojaki v domo­
vini v Kočevskem Rogu in rojaki 
v Združenih državah Severne A- 
merike na Slovenski pristavi v 
Clevelandu.

V duhu so z nami vsi slovenski 
f°ja'ki, ki žive po Argentini, tako 
ja Mendoze in Bariloč, Tucumana 
in Rosaria, San Luisa in Mirama-

^riž pred velikim grobiščem pod Kre­
nom v Kočevskem Rogu, delo Metoda 
'•"lica iz Poljanske doline nad Škofjo 

Loko.

ra, Mar del Plate in Cordobe ter 
Velikega Buenos Airesa. Z nami 
so nadalje vsi naši bolniki in o- 
stareli, ki so doživljali grozote 
vojne in revolucije. Na poseben 
način pa so pri tej sv daritvi 
naši rajni, saj verujemo v obče­
stvo svetih, ki so v 40 in več le­
tih našega življenja v Argentini 
odšli v večnost. Med temi so na­
ši duhovniki in laiki, naši starši 
in bratje, naši znanci in prijate­
lji, graditelji našega občestva, in 
naš nepozabni pastir msgr. Anton 
Orehar, ki je zgradil to spomin­
sko cerkev in nas skoraj 40 let 
usmerjal k Bogu.

Pri sv. maši bomo najprej po­
častili troedinega Boga; Boga G- 
četa, Boga Sina in Boga Svetega 
Duha.

Počastili ga bomo, kakor so ga 
častili naši verni predniki že več 
kot 1200 let. Počastili ga bomo, 
kakor so ga počastili tisoči in ti­
soči naših mož in fantov, naših 
žena in deklet in celo nedolžnih 
otrok pred strašnim mučeništvom.. 
Počastili ga bomo še posebej zato,, 
ker so ga številni mučitelji pre­
klinjali, ker so ga mnogi tajili in 
celo trgali jz src vernih ljudi.

Po češčenju, ki naj doseže vr­
hunec v našem slavospevu „Svef, 
svet, svet, si ti, Gospod11, bomo 
izrekli prisrčno zahvalo.
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Zahvalo, da je po 45 letih »ba­
bilonskega suženjstva" zasijala 
svoboda. Zahvalo, da so naše žrt­
ve, 12.000 in več zaznamovanih, 
dobile javno priznanje. Zahvalo, 
dia so naši mučenci bratje in se­
stre dočakali krščanski pogreb. 
Zahvalo, da je tudi naš slovenski 
narod prejel mučence, ki bodo 
vsaj nekateri nekoč povdignjeni 
k časti blaženih in svetnikov in ta­
ko vsej Cerkvi in vsemu svetu po­
stavljeni v zgled in pomoč.

Pri sv. daritvi, ki je obenem 
najvišja prosilna molitev, pa se­
veda ne moremo mimo prošnja.

Z Jezusom Kristusom, velikim 
duhovnikom, bomo prosili za vse 
žrtve vojne in revolucije. Za več­
ni mir in blaženi pokoj njihovim 
dušam. Kako veliko število jih je 
bilo! Kako kruto trpljenje sc me 
rali prestati! Huje so bili muče­
ni kakor v rimskih gledališčih v 
prvi dobi krščanstva.

Vsemogočnega Boga, ki s svojo 
skrivnostno previdnostjo vodi 
svet in vsa dogajanja v njem, bo­
mo nadalje prosili, da bi bila nji­
hova kri seme prenovljene Slove­
nije, da bi iz njihove nasilne 
smrti zrastel nov slovenski narod. 
Prosili ga bomo, kakor je prosil 
ljubljanski škof dr. Gregorij Rož­
man v marcu 1942, ob pogrebu 
23-letnega študenta Jaroslava Ki­
klja, predsednika visokošolske 
Katoliške akcije. Dejal je: »Pro­
simo te, ponovi tudi zdaj, kar si 
tolikokrat storil v z-godovini svo­
jega kraljestva, da bo mučeniška 
kri... vzbujala vedno številnejše

in vnetejše vrste apostolov, ki b°' 
do... v moči evharističnega kru­
ha živeli s Teboj povezani, močno 
nadnaravno živjenje, pripravljeni 
na vse žrtve, v veliki ljubezni do 
tebe in v očiščeni ljubezni do svo­
jega naroda, da bo zaživela mla­
dina, ki ne bo iskala rešitve v ne­
moralnih zablodah brezbožnih vo­
diteljev, ampak v tvojih postavah 
in v tvoji volji."

Mašna daritev pa je tudi zado­
stil na daritev. Naš Gospod Jezus 
Kristus je na križu zadostil za 
vse grehe človeštva. Mi bomo z 
Njim najprej zadoščevali za last­
ne grehe. Za grehe vsakega iz­
med nas, za grehe naših družin 
in vsega našega občestva. Potem 
pa bomo zadoščevali za grehe 
vseh moralnih in fizičnih mučite­
ljev, za vse tiste, ki so prizadeja­
li slovenskemu narodu strašno 
duhovno in tvarno gorje; gorje v 
verskem in moralnem življenju; 
gorje naši kulturni in narodni za­
vesti; gorje med mladino in sta­
rejšimi. Zadoščevali bomo za du­
hovno razdejanje v dušah in dru­
žinah. Zadoščevali bomo tako, kot 
smo zadoščevali 29. maja 1943 v 
spokorni procesiji v Ljubljani, en 
dan pred posvetitvijo slovenskega 
naroda Marijinemu brezmadežne­
mu Srcu.

Ob sklepu našega razmišljanja 
pa se bomo polni zaupanja obrni­
li k naši Mariji Pomagaj; k Njej, 
ki je zavetnica našega naroda; k 
Njej ki je spremljala naše žrt­
ve na zadnji zemeljski poti, k 
Njej, ki je bdela nad Slovenci v
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°movini v strašni dobi zgodovi- 
ne; k Njej ki je spremljala slo- 
y®nske begunce po taboriščih; k 

ki tudi danes povezuje sio­
nski narod.

Mariji Pomagaj, ki je vsemo- 
?°^na priprošnjica pred presto- 
yItl bažje milosti, bomo dejali: 

semogočna Kraljica in dobra 
Vlatii posreduj vsem našim žrt­

vam večno plačilo; vsem Sloven­
cem v domovini, zamejstvu in po 
svetu pa močno vero, trdno upa­
nje in gorečo ljubezen; da Te bo­
mo v sklopu vseh krščanskih na­
rodov mogM slaviti v polni svo­
bodi, v edinosti in v miru. Po Te­
bi in s teboj pa bomo slavili tro­
edinega Boga prvi vir in trajen 
cilj našega življenja.

Minister Dular med nami
Slovensko politično emigracijo v 

V^gentini je prvič po 45 letih na- 
■je£a zdomstva obiskal politični 
_Unlk0j0nar |z domovine. Dokler je 

, v Jugoslaviji na vladi komu­
nistični režim, pred katerim smo 
Se maja 1945 umaknili, nismo na­
kovali stikov ne z veleposlani­
kom ne s konzulatom ne z Izse- 
Jensko matico, ki je bila organ re- 
>ma, režim pa mas je ignoriral ali 

0ltlenjal sovražno in žaljivo.

zmagi demokracije v Slove- 
Pa se seveda položaj spremi­

nja. Nova slovenska demokratič­
na vlada je želela čim prej vzpo­
staviti uradni stik s skupnostmi 
slovenske politične emigracije. V 
nedeljo 8. julija, ko je bil v Ko­
čevskem Rogu simbolični pogreb 
domobrancev in maša za vse voj­
ne in povojne žrtve, ista obiskala 
rojake v Clevelandu predsednik 
slovenske vlade prof. Lojze Peter­
le in zunanji minister dr. Dimi­
trij Rupel in se tam udeležila 
,,Slovenskega dne“, slovensko- 
skupnost v Buenos Airesu pa dr. 
Janez Dular, član Izvršnega sve­
ta slovenske vlade in minister za 
Slovence zunaj Jugoslavije in za 
narodne manjšine v Sloveniji.

Ministra Dularja je uradno po­
vabilo naše osrednje društvo Ze­
dinjena Slovenija. Na letališču 
Ezeiza ga je v nedeljo 8 julija 
popoldne pričakovalo s predstav­
niki naših društev skoraj sto ro­
jakov. Že v letalu ga je pozdravil 
predsednik ZS arh. Jure Vomber- 
gar, v hali ga je med zastavami in
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narodnimi nošami pozdravila z be­
sedo in cvetjem Marta Selan, vsi 
navzoči pa s petjem Kremžarjeve 
Slovenije v svetu.

V cerkvi Marije Pomagaj v Slo­
venski hiši jo bila ob 18.30 slove­
sna maša za vse žrtve vojne in 
revolucije, za izravnavo vseh kri­
vic in za polno svobodo Slovenije. 
Z delegatom dr. Alojzijem Star­
cem so somaševali dušni pastirji 
Jaka Barle, France Bergant, Tone 
Bidovec, Franci Cukjati, Jože Gu­
štin, Janez* Petek, Jože Škerbec in 
dr. Filip Žakelj. Mašni napovedo­
valec je bil Marjan Loboda ml., 
berili sta brala prof. Alenka Ma­
gister, predsednica SDO, in arh. 
Vombergar, pel pa je pevski zbor 
Gallus pod vodstvom dr. Julija Sa­
vel lij a in ob orgelski spremljavi 
Anke Gaser. Med mašno daritvijo 
se je zborovsko petje lepo preple­
talo z ljudskim petjem.

K slovesnosti se je žbralo blizu 
tisoč rojakov, čeprav je bil dohod 
do Slovenske hiše zelo otežkočen, 
ker je argentinsko ljudstvo slavi­
lo na cestah nogometno prvenstvo. 
Prišlo je tudi precej predvojnih 
naseljencev. Vsi smo doživljali po­
membnost dneva ob žalnem sprav­
nem opravilu v Kočevskem Rogu 
in ob uradnlem priznanju naše 
vključenosti v slovenski narod z 
obiskom predstavnika slovenske 
vlade.

Po maši je minister Dular sku­
paj s predsednikom ZiS Vomber­
gar jem in popredsednikom Marja­
nom Lob oditi položil venec s sloven­
sko zastavo pred spomenik pobi­

tim žrtvam ob zvokih trobent« 
(Franci Žnidar) in petju Gallus«' 
vega moteta Ecee quomodo mori" 
tur justus.

Slovesnost v dvorana, ki jo Je 
okrasil Tone Oblak, je napovedo' 
val prof. Tine Vivod. Po petju ar' 
gentinske himne in slovenske hiri' 
ne Zdravljice je prof. Tine Vivod 
pozdravil ministra Dularja in nav­
zočega predsednika Slov. na­
rodnega odbora Rudcfa Smersuja, 
nato pa napovedal govornika arh* 
Vombergarja in dr. Dularja. Za 
sklep je vsa dvorana zapela him­
no Slovenija v svetu.

Nagovore prelata Starca, arh* 
Vombergarja in ministra Dularja 
Objavljamo posebej.

Dr. Dular je v ponedeljek, 9. ju­
lija, obiskal Slomškov dom v Ra' 
m os Mejiiji, Slovensko pristavo v 
Castelarju in Naš dom v San JU' 
stu. Povsod so ga rojaki prisrčn« 
sprejeli, predsednik/i domov m« 
razkazali prostore in predstavili 
življenje v domovih, šolski otroci 
in mladina pa ga pozdravili tudi 
z recitacijami in petjem. V Našem 
domu je bilo tudi kosilo in mini­
ster se je pogovarjal s člani med' 
organizacijskega sveta. Popoldne 
pa se je dr. Dular srečal z- vod­
jem radijske oddaje Albertom Ču­
kom in njegovo skupino, nato po 
še s Prekmurci, ki so povezani V 
društvu v Bernalu, ter z Beneški­
mi Slovenci. Zvečer se je sestal z 
odborom društva starih naseljen­
cev Triglav in pozno zvečer v Slo­
venski hiši s skupino domobran­
cev.
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V torek dopoldne je obiskal ju­
goslovansko veleposlaništvo in ne­
koliko ogledal mesto, popoldne pa 
obiskal Slovensko vas in njene u- 
stanove ter Slovenski dom v San 
Martinu, zvečer p.a v Slovenski 
biši na večeru SKA predaval o no- 
Vem Slovenskem pravopisu in se 
Udeležil seje Slc-venske kulturne 
akcije.

V sredo zjutraj se je poslovil 
°d Slovenske hiše, imel še inter­

vju z urednikom Svobodne Slove­
nije Tinetom Debeljakom ml., na­
to pa se odpeljal na letališče. 
Tam se je skupina rojakov poslo­
vila od visokega gosta in se mu 
zahvalla za obisk, s katerim sta si 
nova slovenska demokratična vla­
da in slovenska politična emi­
grantska skupnost v Argentini se­
gli prijateljsko v roke in naveza­
li normalne stike.

J. š.

Pozdrav in klic k sožitju
Govor predsednika Društva Zedinjena Slovenija arh. Jureta Vomhergarja

Čast imam, da pozdravim v na­
ši sredi, v imenu slovenske skup­

nosti v Argentini, člana vlade Re­
publike Slovenije, ministra za iz­
seljence in za narodnosti v Slove­
niji, dr. Janeza Dularja.

Gospod minister je izrazil željo, 
da bi obiskal Slovence v Argenti­
ni in prisostvoval današnji slav­
nosti. Z veseljem smo sprejeli 
njegovo željo in ga povabili, da 
pride med nas in nas od bliz-u 
spozna.

Prvič v zadnjih 50 letih naše 
zgodovine so bili v Slovenji izvo­
ljeni na svobodnih in demokratič­
nih volitvah predstavniki sloven­
skega naroda. Vsi demokratični 
Slovenci v zdomstvu smo z veli­
ko pozornostjo in pričakovanjem 
sledili političnemu razvoju v zad­
njih mesecih v naši domovini in 
po svojih skromnih močeh sodelo­
vali in pomagali, kajti zavedamo
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se, da smo živ ud svojega naroda.
Poznamo teižave vaše novoizvo­

ljene vlade, znamo ceniti vašo po­
žrtvovalnost in lahko si predstav­
ljamo težo naloge, pred katero 
stojite za temeljito demokratiza­
cijo in moralno prenovo slovenske 
družbe.

Naša domovina je morala sko­
zi 45 let prenašati samozvano to­
talitarno oblast. A skozi vsa ta le­
ta se je demokratična miselnost 
nepretrgoma vzdrževala med na­
mi v zdomstvu in že s svojim ob­
stojem reševala čast naroda, kar 
bodo morda znali ceniti šele bodo­
či slovenski rodovi. S svojim pri­
čevanjem o naši skupni polprete­
klosti, vzdrževanjem demokratič­
ne tradicije in krščanskih vred­
not ^er širjenjem slovenske pri­
sotnosti v svetu je slovenska po­
litične. emigracija v Arg ntini in 
drugod izpolnjevala in še izpol­
njuje svoje poslanstvo.

Druga svetovna vojna z okupa­
cijo treh sovražnih sil in med tem 
izzvana revolucija, katere nismo 
niti pričeli niti iskali, je prizade­
la našemu narodu neštevilne žrt-. 
ve, v preživelih doma in po sve­
tu pa pustila še nezaceljene ra­
ne. Nihče od nas ni zapustil do­
movine prostovoljno, zato tem 
bolj čutimo in spremljamo vse, kar 
se v njej dogaja.

Od novoizvoljene demokratične 
oblasti pričakujemo danes porav­
nave krivic, ki izhajajo iz prete­
klosti, vrnitev časti ne le mrt­
vim, ampak tudi živim, tako kot 
mi priznavamo čast tistim narod­

njakom, katerih dobro vero in na­
rodno zavest je revolucija izrab' 
jala. Pričakujemo polnopravno 
vključitev v slovensko narodno 
občestvo n vsem, kar smo.

Ob dejanskem prodoru politič­
nega pluralizma v Sloveniji se še­
le zdaj odpira resnična možnost 
za sožitje med ljudmi. Prepričani 
smo, da bo pritegnitev politične e- 
migracije, odkrita in brez pred­
sodkov, učinkovala kot spravno 
dejanje v osrednjem slovenskem 
prostoru.

Pozdravljamo vsak korak k re­
snični spravi, čeprav ne govori­
mo veliko o njej. Vemo namreč, 
da sprava ni sad slovesnih be­
sed, temveč spoštovanja resnice 
in pravice med svobodnimi ljud­
mi. Zato kot kristjani obžalujemo 
vsako krivico, ki jo je kdo od nas 
zagrešil. Iz istega razloga pa po 
svojih najboljših močeh še naprej 
pričamo zgodovinsko resnico, kot 
smo jo doživljali, in neutrudno 
terjamo pravico.

Spoštovani gospod minister! Že­
limo, da posredujete slovenski vla­
di in rojakom v Sloveniji naše mi­
šljenje, našo solidarnost z vaši­
mi demokratičnimi prizadevanji 
in našo pripravljenost za plod­
no sožitje in skupno odgovornost 
v korist slovenskega naroda.

400



Mrtvim čast - sprava z živimi
Iz govora ministra dr. Janeza Dularja 8. julija 1990

Ko vam v lastnem imenu in v 
imenu vlade Republike Slovenije 
m še prav posebej njenega pred­
sednika gospoda Lojzeta Peterle­
ta izrekam prisrčen pozdrav, se 
me loteva globoko vznemirjenje, 
čeprav sem po poklicu profesor 
in sem vajen javnega nastopanja, 
zadnje čase tudi političnega, se ta 
hip precej bojim, da ne bi zaradi 
zgodovinske nabitosti in ganlji- 
vosti tega trenutka izgubil glasu.

Kaj sem vam prišel povedat? 
Kajiprej to, da Slovenci, da Repu­
blika Slovenija 'kljub večdesetlet- 
nemu prikrivanju resnice o vas 
Ve za vaš obstoj in za vaše pri­
zadevanje, da vas šteje za inte­
gralni del svojega narodnega te­
lesa, da vašo diasporno usodo šte­
jemo za del skupne slovenske zgo­
dovine, vaša umetnostna, znan­
stvena in druga dela pa za dra­
goceno sestavino svoje kulturne 
dediščine, širši krogi slovenske 
javnosti so šele v zadnjih nekaj 
letih zvedeli za tisto, čemur bi 
lahko rekli slovensko-argentinski 
(narodni čudež, in za sad vaše 
velike duhovne moči, vztrajnosti 
in pokončne drže.

Moj prihod in moje sporočilo, ki 
ga izrekam, so omogočile posebne 
sedanje zgodovinske okoliščine, v- 
katerih se je po desetletjih eno­
barvne poitično-ideološke blokade,
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gospodarskega in vsega drugega 
propadanja znašlo slovensko ljud­
stvo v Republiki Sloveniji. Po pr­
vih svobodnih volitvah, po konsti­
tuiranju pluralističnega parla­
menta in postavitvi demokratič­
ne vlade si v sedanjih ugodnih 
mednarodnih razmerah, kakršne 
se nam najbrž ne bodo ponudile 
nikoli več, prizadevamo za notra­
njo gospodarsko-politično konso­
lidacijo in za zunanjepolitično u- 
veljavitev Republike Slovenije.

Dogodki se vrstijo z veliko na­
glico in včasih je težko presoditi, 
kaj je pomembno, kaj je obrobno, 
čemu je vredno slediti.

V teh razmerah smo presodili, 
da je ureditev našega razmerja 
do Slovencev po svetu pomembna 
in nuina zadeva, saj lahko vpliva 
tudi na 'urejanje razmer v sami 
Sloveniji. Za reševanje nalog, ki 
nas čakajo, za uresničevanje na­
ših stoletnih sanj o samostojno­
sti je treba zbrati vse slovenske 
zmogljivosti, vso modrost, izku­
šnje in položaje.

Med Slovenci po svetu je ob do­
gajanju v Sloveniji čutiti veliko 
veselje, pričakovanje, pripravlje­
nost za pomoč, sem in tja pa tudi 
nezaupanje, češ, ali je to sploh 
res, ali je to sploh res, ali je to 
spToh mogoče, ali ne gre prehi­
tro, ali se bo do konca posrečilo? 
Rad bi vam zagotovil, da je vse 
to res, čeprav po pravici poveda­
no še mi, ki smo neposredno vple­
teni, ki smo zraven, včasih ko­
maj verjamemo; tako hitro gre.

Rad bi vam izrazil svoje prepri- 
Čanje, da se bo do konca posre­
čilo, da v prejšnje stanje ne bomo 
šli nikoli več, da smo kritično toč­
ko dogajanja gotovo že prestopili- 
Seveda pa to ne pomeni, da bo 
šlo zdaj vse samo lepo, gladko 
in zlahka. V teh trenutkih nam 
lahko posebno veliko škoduje na­
ša notranja sprtost in razklanost, 
ostanek tragičnega dogajanja med 
drugo svetovno vojno in po njej.

Zato je drugo sporočilo, ki vam 
ga oznanjam, sporočilo o sloven­
ski narodni spravi in vabilo k te­
mu dejanju. Tako -v Sloveniji ka­
kor tudi med Slovenci po svetu je 
bilo izraženih nekaj pomislekov do 
sprave, tudi jasnih odporov, da do 
nje sploh ne bi prišlo. In vendar 
se je danes v Kočevskem Rogu 
zgodilo tudi to; zgodilo se je nekaj 
zgodovinskega. Podobna priredi­
tev je potekala pri Slovencih v 
Clevelandu in tudi naše srečanje 
naj ima tak pomen, da utrdimo 
slovensko občestvo za naloge da­
nes in v prihodnosti, za naše po­
samično in skupno dobro...

O spravi je mogoče govoriti na 
več ravninah. Prva in poglavitna 
ravnina je v posamezniku in nje­
govi osebni vesti...

Druga ravnina sprave pa je dr­
žavna oziroma javna. Država in 
pa Cerkev lahko veliko pripomo­
reta k ugodnemu družbenemu o- 
zračju, da bi ljudje laže in hitre­
je dozorevali za spravo na ravni 
svoje osebne vesti: Ne moreta pa 
niti država niti Cerkev opraviti te
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sprave namesto posameznika ni- 
1 sprave namesto posameznika 

sprave ne smeta vsiljevati...
Rekel sem, da to ni pozaba. Na- 

°f?a države bo poskrbeti, da se 
raukrije vsa resnica, da zgodovi- 
narJi opravijo korektno svojo na- 
°p°i po poteh skoz?: arhive, po 

Pričevanjih in sledovih, ki jih no- 
s* slovenska za ml j a.,.

Tretja raven sprave je sirnbol- 
np sprava. Sprava z vsemi mrtvi­
ci- Priznanje njihove smrti, ko- 
nec prikrivanja doslej zatajevanih 
Grobov in grobišč. Javna pritegni- 
*'e,v vseh teh pokojnikov v naše 
Parodno in tudi versko občestvo, 
''si ti mrtvi so maši, slovenski. In 
kakor je na današnji slovesnosti v 
■Kočevskem Rogu lahllco opravil 
simbolni sprejem teh mrtvih v slo­
vensko krščansko občestvo samo 
Pa j višji predstavnik slovenskih 
kristjanov, metropolit slovenske 
Perkive, tako je simbolni sprejem 
v celotno narodno občestvo, ki je 
y®aj deloma tudi občestvo neveru- 
■loSih. lahko na današnji priredit­
vi v Kočevskem Rogu opravil sa- 
Pro najvišji, simbolni predstavnik 
slovenske narod me diižave . izvo- 
Jen na regularnih volitvah. Tu 

smo prejle izkazali čast, spoštova- 
nie in hvaležnost mrtvim ter jim 
^ljubili ohranitev v spominu. Živ- 
■jenje pa teče naprej. Ali smo 
Pripravljeni nanj ? Ali vemo, ka­
ko lahko najlepše pripomoremo k 
P .1egov em u uspešnemu razvoju ? 
Kden izmed temeljnih pogojev za 
0 je naše priznanje bistvene in 
otalne drugačnosti dnugih, dru­

gačnosti našega bližnjega. Hkrati 
pa priznanje, da je s tem bližnjim, 
naj bo kakršen koli že ali pa naj 
je bil kakršen koli 'že v preteklo­
sti — da je z njim treba živeti, in 
da smo res pripravljeni skupaj 
delati z njim, ga sprejemati v 
njegovi drugačnosti in neponov­
ljivi enkratnosti njegove osebe. 
Spraviti se je treba navsezadnje 
celo s tistimi, ki še danes nočejo, 
ali ne morejo sprejeti sprave za­
radi svoje notranje zavrtosti ali 
zaradi vojnih travm, ki jih nosijo 
še zdaj.

„Svojih zmot človek za nazaj ne 
more spremeniti. Naše pretekosti 
ni mogoče predrugačiti in je ne 
zamolčati,“ je bilo danes izrečeno 
v Kočevskem Rogu. Mogoče pa je 
prav s spravo doseči, da ta prete­
klost ne bo več tako usodno obre­
menjevala naše prihodnosti, naših 
mladih rodov. Naj se ne ponovi 
nikoli več!

Izseljensko nedeljo so praznovali 
v Sloveniji zadnjo nedeljo v juliju 
pod geslom: Zvesti Bogu in domovi­
ni. Zdomcev in izseljencev so se spo. 
mnili pri mašah, s posebnimi slavji 
pa za koprsko škofijo v Knežaku in 
na Sveti gori, za ljubljansko nadško­
fijo na Brezjah, v Novi Štifti in pri 
Treh farah v Beli Krajini, za mari­
borsko škofijo pa v Petrovčah, na 
Ptujski gori, na Svetih Gorah ob So­
tli in v Turnišču. Na teh krajih je 
ibil poleg bogoslužja tudi kulturni pro. 
gram in družabno srečanje.
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V novo dobo...
V mesecu juliju so najpomembnejša središča slovenske 

politične emigracije sprejela obiske demokratičnih predstavni- 
kov Republike Slovenije.

Glavni govornik na Slovenskem dnevu v Torontu zadnj0 
nedeljo tega meseca je bil član predsedstva Republike Slovenije 
in predsednik Slovenske kmečke zveze Ivan Oman. V Cleve­
landu so praznovali Slovenski dan na prvo nedeljo v juliju ob 
prisotnosti častnih gostov, predsednika vlade ter Slovenske kr­
ščanske demokracije prof. Lojzeta Peterleta in ministra in pred­
sednika Slovenske demokratične zveze dr. Dimitrija Rupla. Isto­
časno pa so v Buenos Airesu prirejali spominsko slovesnost 
žrtvam revolucije, kateri je prisostvoval minister dr. Janez 
Dular.

S temi tremi pomembnimi obiski slovenskega zdomstva so 
bili postavljeni prvi uradni stiki med demokrati doma in nami 
v svetu, ki 45 let vztrajamo na zahtevah po notranji in zunanji 
svobodi naše domovine.

Z upanjem zremo v novo dobo, ki se pričenja in prihaja 
do izraza tudi ob teh simboličnih stikih. Prepričani smo, da bo z 
rastočo svobodo v Sloveniji pričenjalo plahneti med rojaki ne­
zaupanje, hkrati pa bo začela poganjati zavest, da bomo kot 
narod rasli toliko, kolikor bomo znali in mogli ustvariti med na­
mi pogoje za nepristransko razčiščevanje in poglabljanje resni­
ce ter kolikor bomo zmožni poravnati storjene krivice Na ta 
način se bo vrnil mir v duše in zato tudi v slovenske družbene 
odnose. Slovenski narod bo po desetletjih laži, oportunizma in 
prisile postal spet notranje prost ter moralno pripravljen na ve­
liki dan državne samostojnosti.

Slovenski narodni odbor, v zdomstvu 31. julija 1990.

dr. Peter Urbanc
tajnik

4G4

Rudolf Smersu
predsednik



Služabniki sprave
Pismo nadškofa dr. Alojzija Šuštarja novomašnikom 1990

Vsako leto smo veseli posveče­
na novih duhovnikov. Pridružijo 
Se dosedanjim delavcem v Gospo­
dovem vinogradu, poslani bodo v 
n°v čas in v nove razmere. Nji­
hovo posvečenje pomeni osveži­
tev življenjske moči Cerkve in 
njenega poslanstva.

Zavest novih nalog v spreme­
njenih razmerah je za vas, dragi 
novomašniki v letu 1990, še po- 
Sebno živa. Odpirajo se nam nove 
Uiožnosti, s tem pa sprejemamo 
tudi nove naloge in novo odgo­
vornost z novim upanjem in vese­
ljem.

Posebna naloga, ki jo sprejema­
te letošnji novomašniki in z va- 
*n> vsi drugi duhovniki, je služ­
ba sprave. Apostol Pavel piše Ko­
nčanom: „Če je kdo v Kristu­
su, je nova stvar. Staro je minilo, 
štejte, nastalo je novo! Vse pa 
je od Boga On nas je po Kristu- 
su spravil s seboj, nam pa nalo- 
|°žil službo sprave. Vsekakor pa 
je v Kristusu spravil svet s se­
boj, s tem da ljudem ni zaraču­
nal njihovih grehov, nam pa na­
užil, da oznanjamo besedo spra- 
Ve- V Kristusovem imenu smo to- 
re.i poslani, kakor če bi Bog opo­
minjal po nas: v Kristuso-
vem imenu vas prosimo, spra­
vite se z Bogom11 (2 Kor 5, 17-20).

Sprava z Bogom pa zahteva nuj­
no tudi spravo s seboj, s svojim 
življenjem, s svojim časom, pred­
vsem pa s svojim bližnjim in z 
vsakim človekom.

V letošnjem letu in ob dogodkih, 
ki so pred nami, pa dobiva sprava 
in služba sprave v slovenskem na­
rodu poseben pomen. Gre za spra­
vo v našem narodu po vseh hudih 
dogodkih med vojno in po vojni, 
ki so zahtevali toliko žrtev.

Veliko je še odprtih in krvave­
čih ran. Pogled v preteklost je 
zato izredno boleč. Ker je bila re­
snica o preteklosti zamolčana, za­
dušena ali tako zelo popačena in 
izkrivljena, so se čutili posebno 
prizadeti tisti, ki so morali pre­
našati krivične obtožbe in vse 
hude posledice. Zahteva po vsej 
in celotni zgodovinski resnici je 
zato upravičena in nujna. Njeno 
ugotavljanje in predstavitev pa 
morata biti taki, da ne bosta pov­
zročali novega trpljenja in novih 
bolečin, ne pri tistih, ki so bili 
neposredno prizadeti, ne pri dru­
gih, ki osebno niso nič krivi. Ven­
dar vsi nosimo breme svoje pol­
pretekle zgodovine: Še vedno se 
ponavljajo hude besede, kot so 
povračanje enakega z enakim, o- 
bračunavanje, maščevanje, revan- 
šizem. To je vse kaj drugega ka­
kor zahteva, da se v imenu pra­
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vičnosti popravijo krivice in ško­
da, kolikor je to le mogoče.

Kar zadeva ugotovitev zgodo­
vinske resnice in njeno pravično 
oceno, je to naloga znanstvene 
raziskave in presoje. Duhovniki 
pa imamo vse drugačno nalogo. 
Storiti moramo vse, da bi vsi lju­
dje hudo preteklost presegali, se 
osvobodili njenega bremena, ne 
odpirali vedno znova starih ran 
in si med seboj ne grenili življe­
nja s stalnimi očitki, ampak veli­
kodušno odpuščali. Odpuščanje je 
znamenje plemenitosti in duhov­
ne ter etične moči, maščevanje pa 
je znamenje nasilja, sebičnosti in 
strahu. Odpuščanje je človeška, 
etična, predvsem pa krščanska 
dolžnost. Zato smo danes kristja­
ni postavljeni pred posebno preiz­
kušnjo. Ali smo res drugačni ka­
kor ta in oni ki kliče po obraču­
navanju in maščevanju? Ali smo 
sposobni izpolniti Pavlovo naro­
čilo da hudo premagamo z dobrim 
(Rim 12, 21) ? Ali moremo iskre­
no ponavljati s Kristusom na kri­
žu : „Oče, odpusti jim, saj ne ve­
do — niso vedeli — kaj delajo" 
(Lk 23, 34). Ali smo pripravlje­
ni prizadevati si za tisto ljubezen, 
o kateri pravi apostol, da je ..po­
trpežljiva, dobrotljiva, ni nevo­
ščljiva, se no ponaša, se ne na­
pihuje,, ni brezobzirna, ne išče 
svojega, se ne da razdražiti, ne 
misli hudega. Ne veseli se krivi­
ce veseli pa se resnice. Vse opra­
viči, vse veruje, vse upa, vse pre­
naša" (1 Kor 13, 4-7)?

Služba sprave, Kristusov zgled

in njegov nauk so preizkusni k8' 
mni za nas vse, koliko smo v re' 
snici kristjani. Zelo preprosto je 
zlato pravilo v pridigi na gori: 
„Vse, kar želite, da bi ljudje vam 
storili, storite tudi vi njim" (M1 
7, 12). V bogoslužnem molitveni' 
ku beremo pri hvalnicah v sredo 
1. tedna besede iz Tobijeve knji' 
ge: „Kar nočeš, da bi drugi tebi 
storil, glej, da ti nikdar drugemu 
ne storiš" (Tob 4, 16). če noče' 
mo, da bi drugi stalno ponavljali 
očitke, kaj smo slabega storili v 
svojem življenju, da nam iz zgo' 
dovine Cerkve vedno znova pri" 
našajo hude stvari, ne delajmo te' 
ga drugim iz njihovega življenja- 
To velja tudi za našo polprete- 
klo zgodovino zadnje svetovne 
vojne in čascv po njej.

Sprava in odpuščanje sta izred' 
no zahtevni in težki nalogi. Popol' 
noma odpustiti in pozabiti in po* 
polnoma znova začeti je zname' 
nje tiste božje moči, ki se nam je 
razodela v Odrešeniku Jezusu 
Kristusu. Odpuščanje in sprava 
je milost, božji dar in je ni m°' 
goče izsiliti. Molitev, oznanjeva- 
nje utemeljevanje in osebno 
spreobračanje ter iskreno priza­
devanje — to je edina pot. Vse j® 
treba vabiti, da se temu odprejo, 
pritegniti z osebnim zgedom ter 
zaupati v božjo pomoč.

Duhovniško posvečenje 1. 1990 
bo spodbuda in naročilo novoma' 
šnikom in vsem duhovnikom, pa 
tudi drugim ljudem, da smo v 
službi sprave med našim sloven­
skim narodom.
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Ob Slomšku odkriti tiste korenine, 
iz katerih rastemo
1‘ogovor z mariborskim škofom dr. Francem Krambergerjem o „SIomškovem 

triletju v mariborski škofiji"

V mariborski škofiji so lani je­
seni začeli „Slom(škovo triletje" v 
spomin na to, da je škof Anton Mar­
tin Slomšek leta 1859 prenesel Sko­
tijo iz št. Andraža v Labotski doli­
ni v Mariibor.

,,Slomškovo triletje" se je zače­
lo 24. septembra s slavjem ob ob­
novi mariborske stolnice, v tem tri­
letju bodo Slonf.šku postavili tudi 
spomenik. Od 14. februarja do 16. 
februarja pa je bil v Slomškovi dvo­
rani v Mariboru znanstveni simpozij 
na temo „130 let visokega šolstva v 
Mariboru".

Jubilej prenosa lavantinske škofi­
je v Maribor je bil povod za daljši 
poigovor, ki ga je z mariborskim ško­
fom imela ljubljanska revija Naši 
razgledi. Ker ta pogovor zajame vse 
bistvene zadeve okrog slavja in ker 
škof Kramberger prav nazorno po­
stavlja Slomška v današnji čas, se 
nam je zdelo primerno, da pogovor 
vsaj v odlomkih ponatisnemo.

Povodi za »Slomškovo triletje" 
je prenos sedeža lavantinske ško­
fije jz ponemčenega Št. Andraža 
v Maribor. Temu Slomškovemu 
dejanju pripisujejo izjemen nacio1- 
nalni pomen; bilo (naj bi, ob dru­
gem, poglavitna zasluga, da je o- 
stal Maribor v. vsem zaledjem slo­
venski. Ali je taka razlaga po va­
šem prepričljiva? Ali niso bili ta­
ko 'Korošci prepuščeni germaniza- 
tarski ‘usodi? Kje je tekla meja 
med celovško oziroma krško in la­
vantinsko škofijo?

Škof Kramberger: Da je po
Slomškovi zaslugi ostal Maribor s 
svojim zaledjem slovenski, je več 
kakor samo prepričljiva razlaga, 
je zgodovinsko dejstvo, če Slom­
šek ne bi prenesel škofijskega se- 
doža na Spodnje Štajersko, bi bila
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naša severna meja identična z 
nekdanjo mejo med lavantinsko in 
sekovsko škofijo (od Dravograda 
do Vuhreda bi potekala po Dra­
vi, nato po vrhovih Pohorja, mi­
mo Pragerskega, severno od Bo­
ča do Dnačke gore, do štajersko- 
hrvaške meje ob izviru Sotle). To 
mejo je Avstrija zahtevala še le­
ta 1918.

Če pomislimo, da bi bilo več kot 
celo Podravje pod sekovsko ško­
fijo in bi na tem ozemlju delovali 
nemški ali vsaj nemško usmerje­
ni duhovniki, si ne moremo pred­
stavljati slovenskega Maribora in 
njegovega zaledja. Upravičeno 
smemo trditi, da se general Mai­
ster pred 70 leti ne bi imel za kaj 
boriti, če Slomšek ne bi pred 130 
leti naredil tega, kar je. S svo­
jim dejanjem je že takrat zarisal 
na zemljevidu Evrope našo seda­
njo severno mejo.

Res je, da so bili štajerski Slo­
venci z novo ureditvijo škofije re­
šeni, koroški pa prepuščeni krški 
škofiji. Toda salzburški nadškof 
Tarnoczy je zagotovil, da bo po­
slej vsak krški škof moral znati 
tudi slovenski jezik. Žal je to iz: 
polnil samo škof Valetin Wiery, 
ki se je slovenščine naučil na 
Slomškovih tečajih v času njego­
ve spiritualne službe v Celovcu.

'Slomšek je intuitivno spoznal, 
kaj sme zahtevati in kaj bo sploh 
mogel doseči če bi hotel združiti 
vse koroške in štajerske Slovence, 
bi bil njegov predlog odločno za­
vrnjen. To bi namreč zahtevalo 
popolno preureditev tudi krške

škofije in premestitev njenega sre­
dišča iz Celovca. Ob takratnem 
veljavnem načelu ,,ena dežela — 
ena škofija" nikakor ne bi uspel. 
Po vsej verjetnosti bi s takim 
predlogom vso zadevo usmeril v 
uresničitev načrta iz leta 1804, ki 
je predvideval ukinitev lavantin­
ske škofije, priključitev njenega 
koroškega dela krški škofiji, slo­
vensko Štajersko pa sekovski. Ta 
rešitev bi bila za slovenski narod 
najslabša.

Kdaj se je lavantinska škofija 
preimenovala v mariborsko?

Škof Kramberger: V zgodovini 
lavantinske škofije so pomembni 
štirje dogodki: prvi — ustanovi­
tev 10. maja 1228; drugi — re­
forme Jdžefa II. v letih 1787-1789, 
ko se je škofija povečala na vso 
Spodnjo Štajersko; tretji — pre­
nos škofijskega sedeža v Maribor 
leta 1859; četrti dogodek pa je 
bila dokončna cerkveno-pravna u- 
reditev glede Prekmurja, Mežiške 
doline in nekaj obmejnih župnij iz 
graške škofije leta 19G4. Od usta­
novitve Jugoslavije do tega leta 
je bil lavantinski škof le apostol­
ski administrator ali upravitelj 
teh delov 'škofije. S cerkveno­
pravno ureditvijo pa je postaj tu­
di zanje redni škof ali ordinarij. 
Takrat se je škofija preimenova­
la v mariborsko-llavantinsko ali 
kratko mariborsko škofijo.

Rodovi v Sloveniji! ki. so se šo­
lali po drugi svetovni vojni, ne 
vedo io JSlomšku tako ‘rekoč nič. 
Katere poglavitne zasluge ali ka-
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teni dejanja za slovenski narod in 
tedi iza slovensko Cerkev bi nave­
di za psnovno vednost?

Škof Kramberger: Po drugi
svetovni vojni je bil Slomšek res 
Postavljen v ozadje. Njegovo ime 
Se ni omenjalo ne v šolah ne v 
lavnem in kulturnem življenju O 
njem se ni govorilo, še manj pi­
salo. Edina krivda je bila, ker je 
bil duhovnik, škof, mož Cerkve. 
Zaznamovan je bil s klerikali­
zmom ; uvrstili so ga med zastop­
nike nazadnjaštva, tradicionali­
zma in slepe pokorščine takratni 
oblasti.

Toda časi so se spremenili. Slo­
venski človek je odstranil pesek, 
ki si ga je nametal v lastne oči. 
Sedaj želi gledati objektivno, po­
staja sposoben videti, spoznati in 
sprejeti resnico. Glede Slomška 
se opazi ta premik že ob 100-let- 
nici njegove smrti (1962), pose­
bej pa v zadnjem času. Po radiu, 
televiziji in časopisju se prizna­
vajo njegove zasluge za narod, je­
zik, šolstvo in kulturo.

Njegovi tečaji slovenskega je­
zika v Celovcu, ustanavljanje in 
Pospeševanje nedeljskih šol, pi­
sanje slovenskih učbenikov, pri­
zadevanje za izobrazbo in vzgojo 
mladine, za splošno omiko sloven­
skega človeka, ustanovitev Mohor­
jeve družbe, buditev narodne za­
vesti s pesmijo in pisateljevanjem, 
Prestavitev škofijskega sedeža, s 
čimer je skoraj vsem Slovencem 
na Spodnjem Štajerskem dal „no- 
Vo“ — slovensko škofijo, ustano­
vitev bogoslovja in bogoslovne­

ga učilišča v Mariboru, kar je 
pomenilo ustanovitev prve viso­
ke šole v tem mestu, splošna ver­
ska prenova škofije po janzenizmu 
in jožefinizmu s pomočjo doma­
čih duhovnikov in ne nazadnje de­
lo za ekumenizem v Cerkvi... Vse 
to so njegove poglavitne zasluge 
ali dejanja za slovenski narod in 
Cerkev na Slovenskem.

Poleti se je začelo Slomškovo 
triletje. Kakšne zvrsti prireditev 
vključuje Cerkev v ta triletni pro­
gram?

Škof Kramberger: Ob treh spo­
minskih dogodkih, ki smo jih že 
obhajali, naj omenim vsaj neka­
tere.

Od 14. do 16. februarja je Teo­
loška fakuteta z oddelkom v Ma­
riboru skupaj z mariborsko in 
ljubljansko univerzo ter Sloven­
sko akademijo znanosti in umet­
nosti (SAZU) priredila simpozij 
o Slomšku in visokošolskem de­
lovanju v Mariboru.

(Mohorjeva družba bo izdala 
Slomškova izbrana dela in z nji­
mi ponesla njegovo misel med 
slovensko ljudstvo doma in v tu­
jini.

Spomladi so bili v Škofijski av­
li ..Slomškovi večeri" za mladino, 
študente in izobražence; medško- 
fijski odbor za študente pa bo 
16. septembra 1990 pripravil na 
Ponikvi, Slomškovem rojstnem 
kraju, »Slovenski Slomškov shod“.

Glavni namen jubilejnega tri­
letja pa je verska prenova v oseb­
nem in občestvenem pogledu, se
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pravi poglobitev verskega življe­
nja v posameznem verniku, v 
družinah, župnijah, škofiji. Zato 
je bil v vseh mariborskih župni­
jah misijon, 21. aprila 1990 pa 
je bilo drugo zasedanje Škofij­
skega zbora.

Razumljivo je, da se ne more­
mo in ne smemo ustaviti samo ob 
zunanjih slovesnostih, saj bi se 
pregrešili zoper samega Slomška 
in njegovo miselnost. V tem tri­
letju želimo poživiti med nami 
njegovega duha, ob njem znova 
odkriti tiste korenine, iz katerih 
rastemo in živimo kot narod ob 
severni meji in kot krajevna Cer­
kev od Save pa prek Mure.

V okvir proslav teodi tudi po­
stavitev spomenika škofu Slom­
šku v Mariboru. Od kod je pri­
šla pobuda? Bo spomenik stal za 
„farovško ograjo" ali1 pa bo to 
spomenik Maribora in Slovenije 
Slomšku ?

Škof Kramberger: Postavitev
spomenika škofu Slomšku ima 
svojo agodovino. Že tretje leto po 
njegovi smrti je bila splošna že­
lja med slovenskim narodom, da 
se mu postavi spomenik na jav­
nem prostoru v Mariboru, a nem­
ški liberalni mestni svet nikakor 
ni dovolil. Zato je Slomškov na­
slednik, škof Stepišnik, odločil, da 
se kljub ponovni prepovedi spo­
menik postavi v stolnici.

50 let pozneje je misel o spo­
meniku znova oživela. Slovenska 
kiparka Karla Bulovčeva je pri­
pravila mavčni odlitek, toda ta­

kratne slovenske razmere, veli* 
kaška in strankarska samovolja, 
posebej pa bližajoča se svetovna 
vojna so postavitev preprečile. S 
priključitvijo Avstrije Nemčiji le­
ta 1939 se je pred vrati Maribo­
ra pojavil Hitler; deželo za deže­
lo si je prisvojil; vsem je bilo ja­
sno, kdo bo na vrsti. Zato je dal 
tedanji ravnatelj mariborskega 
muzeja, prof. Franjo Baš, mav­
čni odlitek strokovno razžagati in 
ga deponirati na podstrešju mu­
zeja. Vedel je, da bodo Nemci ob 
prihodu v Maribor kip razbili, ker 
jim je bil Slomšek trn v peti.

Moralo je miniti zopet pol sto­
letja, da je čas za postavitev spo­
menika dozorel. Ko so idejne in 
ideološke spremembe odpihnile 
pepel in režimsko navlako, je pri­
šla resna pobuda od vseh strani, 
od Skupščine mesta Maribor, Kul­
turne skupnosti, posameznih kul­
turnih delavcev in s strani ško­
fije. Posebna komisija ali odbor, 
v katerem so zastopane navedene 
ustanove, vodi vsa dela...

Slomšek ni samo mariborski, ne 
samo štajerski, je tudi krajnski in 
primorski, je slovenski. Zato spo­
menik ne bo stal za „farovško o- 
grajo“, marveč na Slomškovem 
trgu, pred stolnico, ob severni me­
ji naše domovine kot priča življe­
nja slovenskega naroda in sloven­
ske Cerkve doma in po svetu.

Slomšek je gojil izredno skrb za 
slovenski 'jezik. Znana je Slomško­
va triada: vera, jezik (kultura), 
narod. Sam se je izrazil: „Prava 
vera bodi vam luč, materin jezik
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Pa ključ tl o edine prave narodne 
°tiiike.“ lOčitno je, dia je Slomšek 
P°udarjal te dri komponente prcd- 
ysem zaradi nenehnega potujče­
nja oziramo germanizacije slo­
vaškega naroda. Nam lahko o- 
s*aja Slomšek v današnjih politič- 
P° zapletenih časih zgled in opo­
min?

Škof Kramberger: Slomšek je 
°sebnost, ki govori in obvezuje tu- 

danes. Pove nam, da se zgodo- 
yina našega naroda ne začenja 
Sele pred 50 leti, še manj z na- 

marveč njene korenine sega- 
]° v preteklost do solunskih bra- 
^°v Cirila in Metoda. Skoz stolet- 
Ja rastejo in vedno na novo po­
dajajo, čeprav so bile v rasti 
^aogdkrat usodno zavirane.

Slomšek jih je odkril, s svojim 
(,elom zdravil in oživil; s preno- 
8°m škofijskega sedeža jih je pre- 
sadil v domačo zemljo, da bi bila 
rast obilnejša v verskem, kultur­

nem in narodnostnem pogledu. 
Cerkev, narod in kultura so bile 
pri njem tri veje na deblu iste­
ga poslanstva

Jubilejno triletje je na pragu 
tisočletja Slomškovo naročilo za 
nas. Kakor je namreč on spozna­
val znamenja svojega časa in na­
nje odgovoril z- vrsto pomembnih 
del, tako tudi nas obvezujejo zna­
menja našega časa, da nanja od­
govorimo. Pri tem odgovarjanju 
mislim na utrjevanje duhovnih, 
moralnih, kulturnih in narodnost­
nih vrednot ali korenin, iz katerih 
živimo kot člani Cerkve in sloven­
ske družbe Mislim tudi na iskre­
no prizadevanje za resnično de- 
mokracijo, na spoštovanje vseh 
človekovih pravic, na zdrav poli­
tični pluralizem in enakopravnost 
vseh združenj, kjer ni mesta za 
grožnje in kakršno koli zlorabo o- 
■blasti. To so ključi prave prihod­
nosti za naš narod.

Okroglo mizo o reformi šolstva je 
Priredi; škofijski odbor za izobražen- 
66 V škofijski avli v Mariboru. Go- 
'v°rili so dr. Anton Stres, prof. Ivan 
Sernec in novi minister za šolstvo 
^r- Peter Vencelj, ki jc dejal glede 
verske vzgoje v šoli:

»Odločitev za krščansko vzgojo ali 
verouk je bila in mora ostati pravica 
staršev in mladega človeka samega, 
a ker je Slovenija danes svetovno-na. 
z°rsko in versko pluralna, zato je 
ysaka enostranska idejnoizobrazbena 
VzRoja v skupnem programu nedo­
pustna, nemoralna in nevzgojna. Ne

glede na idejna izhodišča pa mora 
navajati k etičnemu ravnanju, strp­
nosti in spoštovanju v različnosti. Iz 
splošno kulturnih potreb je normalno 
in prav, da v skupnem vzgojno-izo- 
braževalnem delu pri posameznih 
predmetih, ker je to smotrno, vklju­
čimo osnove naših korenin, Iti so kr­
ščanske in brez njih ni možen nor­
malen odnos do naše in evropske kul. 
turne dediščine."

Isto misel je minister Vencelj raz­
vil tudi na srečanju z Nadškofijskim 
katehetskim svetom na Teološki fa­
kultet v Ljubljani.
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Naše slovenstvo
Pogovor z dr. Markom Kremžarjem

Slovenci! v Argentini in drugod 
po,svetu, ki emo se umaknili iz do­
movine maja leta 1945, živimo zu­
naj Slovenije že več kot 45 let. Po­
vezani smo v slovensko skupnost. 
V njej so Vključeni' seveda tudi 
sinovi in hčere pa tudi vnuki na­
ših družin, rojeni že na tej celini. 
Za mas vse je najbrž potrebno, da 
se včasih vprašamo o našem slo­
venstvu, Iti ga zavestno živimo jn 
ki ga hočemo ohranjati tudi v no­
vih rodovih. Živimo v Ideželi, kjer 
navadno istovetijo narodnost in 
državo. Kako bi označili narod­
nost in kako državo? Živimo inte­
grirani v deželo, nočemo pa se asi­
milirati. Kaj naj storimo, da bo 
tako tudi vnaprej ?

Narod, kakor družina, je narav­
na skupnost, medtem ko je država 
sicer nujna, a vendarle umetna u- 
stanova. Dolžnost te je, da služi 
svojemu prebivalstvu in sicer ta­
ko osebam kakor naravnim skup­
nostim, ki žive v njenih mejah.

Pripadnost narodu in državi da­
je človeku določene pravice, pa mu 
hkrati nalaga tudi dolžnosti. Kul­
turo, jezik, skupno preteklost in 
oporo, ki je je deležen, po vrača 
posameznik narodu s tem, da je 
zvest vrednotam, ki jih je od nje­
ga po družini prejel. Državi pa 
naj vsakdo pomaga pri doseganju 
njej lastnih namenov s poštenim

delom, plačevanjem davkov in spo- 
štovanjcm zakonov.

Narodna skupnost, ki ne živi na 
svoji zemlji, je integrirana v dr- 
žavo, v kateri prebiva, predvsem s 
svojim delom. Asimilacija pa je 
zavestna zavrnitev lastne narod­
ne in družinske posebnosti in tra­
dicije, kar pomeni za osebo kakor 
tudi za družbo kulturno obuboža­
ni e. Zato je vedno več držav, Id 
niso naklonjene asimilaciji razliČ- 
nih kultur, marveč skušajo v ob­
močju svojih meja ohranjati in 
podpirati narodne, to je etnična 
skupine.

Če smo do zdaj uspešno živeli 
sredi sveta, ne da bi se asimilira­
li in zavrgli svojo narodnost, je v 
veliki meri zato, ker smo se zave­
dali svoje različnosti in svojega 
poslanstva. Ob nesreči, ki je s ko­
munistično revolucijo zadela slo­
venski narod, smo živo občutili, da 
smo zanj odgovorni, čeprav živi­
mo v svetu. Zvestoba žrtvam, na­
rodu in veri je bila v novem sve­
tu postavjena na istočasno pre- 
skušnjo. Vzdržal je, kdor je ostal 
zvest vsem trem vrednotam.

Sprememba razmer v domovini 
bo v marsičem nov preskusni ka­
men naši zvestobi. Pričevanje o 
polpreteklosti. katere posledice so 
še jasno vidne, ter širjenje sloven­
ske in krščanske prisotnosti V
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svetu je naloga, ki se nikoli ne
neha.

Kaj je po vašem mnenju tisto, 
*<ar nas najbolj nagiba k vztraja­
nju v slovenstvu?

Človeka veže na narodno občest­
vo mnogo vezi, ki niso pri vsakem 
eUako močne in tudi v različnih 
obdobjih nimajo enake sile. Ven­
dar mislim, da se vse spletajo o- 
kvog ljubezni do naroda, ki je člo­
veku nekako razširjena družina.

Ne zvestoba ne poslanstvo niti 
tradicija in kultura nimajo prave­
ga pomena tam, kjer ni ljubezni, 
^vest sem lahko le temu, kar 
iuiam rad, in teža vsakega poslan­
ca temelji tako na ljubezni do 
vesnice kakor na ljubezni do bliž­
jega. Ohranjam nekaj, kar vem, 
da je vrednota, iz spoštovanja do

prednikov, od katerih sem jo pre­
jel, in iz ljubezni do potomcev, 
katerim jo posredujem.

Katere sestavine in iizrarzi slo­
venstva se Vam zdijo poglavitni? 
Kakšno vlogo ima posebej pri slo­
venstvu naš materin jezik? In na­
ša pesem?

Kakor oseba in družina potrebu­
je tudi narod za obstoj duhovnih 
in tvarnih dobrin. Kultura in go­
spodarstvo sta osnova narodove 
rasti; vendar daje življenjsko si­
lo tako osebi kakor družini in na­
rodu le jasen smoter, ki presega 
racionalistični pogled na svet.

Tako na svoji zemlji kakor v 
svetu se narodnost lahko ohranja 
in raste na podlagi gospodarskih 
in kulturnih temeljev, vse dokler 
je v skupnosti prisotna vzajem­
nost kot izraz medsebojne odvi­
snosti pa tudi ljubezni.

Kultura in gospodarstvo se v 
narodu medsebojno omogočata, do­
polnjujeta in krepita. Ustvarjanje 
pogojev za njun razcvit imenuje­
mo politika; ta omogoča uspešno 
sodelovanje dejavnikov in pravič­
no delitev sadov, zato je s kultu­
ro in gospodarstvom neločljivo 
povezana.

Potrebno pa se mi zdi poudari­
ti, da brez slovenščine ni Sloven­
cev. Res je, kot že rečeno, da je 
ljubezen do slovenstva prvi vir, i* 
katerega črpa narod svojo živ­
ljenjsko silo, vendar je jezik po­
glavitni izraz in priča te ljube­
zni. Poznamo rojake, ki obvladajo 
svoj jezik, pa so do slovenstva
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brezbrižni, pa tudi druge, ko ob 
okrnjeni slovenščini še čutijo z 
narodom. V obeh primerih gre za 
prehodno stanje. Drevo s prese­
kanimi koreninami ne bo dolgo 
cvetelo in telo brez hrane bo prej 
ali slej omagalo. Brez jezika se ni 
mogoče bližati ne pretekli in ne 
sedanji slovenski stvarnosti in ne 
deliti z rojaki upov ter načrtov za 
prihodnost.

Vsa kulturna, gospodarska in 
politična zgradba nalšega naroda 
temelji na jeziku. Slovenščina o- 
predeljuje naš narodni značaj, ve­
ča v nas zahtevnost, nam vzgaja 
čustvovanje, zagotavlja kulturno 
enkratnost, skratka, je vez, ki je 
ne morejo prerezati umetne me­
je in zemljepisne razdalje.

Pesem je del našega jezika in 
narodnega značaja. Melodija je 
že v jeziku samem, pesnik in skla­
datelj, če čutita slovensko, s po­
sebnim darom le odkrivata v skup­
ni zakladnici to, kar je vanjo po­
ložil Stvarnik in kar so bogatili 
dolgi rodovi prednikov. S pesmijo 
izražamo naše najglobje čutenje. 
Ne ohranjamo je le, ker je lepa, 
temveč ker je naša. Ni dano vsem 
narodom, da bi nosili v duši tako 
pesem kot je bila dana nam. Kdor 
pa je prejel izreden dar, naj bi 
ga hranil kakor zaklad, s katerim 
lahko razveseljuje vse ljudi.

Katere najvažnejše slovenske 
kulturne vrednote naj hi gii osvo­
jili, koliko razgledanosti po slo­
venski preteklosti, pelpreteklosti 
in sedanjosti?

Komur je nekdo pri srcu, mu m 
nikdar dovolj poznanja in znanja 
o njem o vsem, kar je z njim v 
zvezi. Podobno je z našim pozna- 
njem slovenstva.

Kadar bi postalo zanimanje za 
slovensko preteklost, zavzetost za 
našo sedanjost in skrb za narodo­
vo prihodnost le breme in obvez­
nost, bi bilo naše ljubezni do slo­
venstva že bore malo.

Naravno je, da zanima nekoga 
bolj prihodnost, drugega seda­
njost in tretjega preteklost, da 
privlači ene bolj knjiga in drug6 
pesem, da imajo eni več smisla za 
trgovino in drugi za fokloro, ven­
dar najsi gre za politiko, kulturo 
ali gospodarstvo, zanimanje zanje 
naj bi izviralo vedno iz slovenske­
ga vidika.

Slovenci potrebujemo slovensko 
gospodarstvo in slovensko politi­
ko, če hočemo biti to, kar smo. To 
drži vedno in povsod, ne glede na 
to, kje živimo, in tudi ne glede na 
to, ali smo že dosegli svojo drža­
vo ali še ne.

Mislim, da je predvsem družina 
človeška skupnost, ki najbolj od­
ločilno omogoča, da pe mladi, ro­
jeni v zdomstvu, tiž osebnega pre­
pričanja svobodno odločajo za 
slovenski narod. Kaj bi želeli gle­
de tega reči našim družinam?

Ni verjetno, da bi se v zrelih 
letih ogrevali za vrednote, ki nam 
jih ni v nežni mladosti posredova­
la družina. Narodnost prejemamo 
po družini in jezik še posebej po 
materi, saj ga posluša otrok že
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Slovenija
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mesece pred rojstvom, če se pri­
čne mati pogovarjati z otrokom 
slovensko, šele ko ga „uči govori­
ti", bo ta le težko prepoznal v tem 
jeziku materinščino. Tudi na tem 
področju drži, da otrok ni mogoče 
varati; predobro čutijo, kje imata 
oče in mati svoje srce.

Zdi se mi tudi, da ne drži, da bi 
se mogli otroci, naj bodo rojen.i 
kjerkoli, kot pravite, „svobodno 
odločati" za svoj narod. Možnost 
izbire je omejena le na sprejetje 
dane jim narodnosti ali na njeno 
zavrnitev. Nikdar ne bodo imeli 
druge kakor tisto, ki jim je bila 
dana po družini. Le to lahko 
sprejmejo ali zavrnejo, ne morejo 
pa si izbrati neke druge. Spre­
membo narodnosti lahko poskuša­
jo legalno in si domišljajo racio­
nalno, a nikdar ne bodo postali ne­
kaj, kar niso. Zavrnitev lastne na­
rodnosti je tedaj velika osebna pa 
tudi družbena škoda. Kdor noče 
podarjene mu vrednote, ki jo pred­
stavlja za vsakega njegov lastni 
rod, bo živel ubog in okrnjen brez 
nje.

Naravno danost lahko le sprej­

memo ali zavržemo, spremeniti 
nam je ni mogoče.

Ali se vam ne zdi, dia je tudi 
naša organizirana skupnost js svo­
jimi ustanovami in prireditvami 
zelo važna, pa naj Igre za šole, 
mladinska in druga združenja ali 
kulturno-prosvetne in družabne 
prireditve?

Ne morem drugega kakor da 
vam pritrdim, ker iz lastne izku­
šnje vem, kako potrebna je člove­
ku, posebno če živi v svetu, orga­
nizirana slovenska skupnost. Sredi 
neslovenskega okolja si moramo 
zavestno in z združenimi močmi 
ustvariti košček Slovenije. Tega 
posameznik ne zmore.

Vsak od nas potrebuje opore in 
vsak jo včasih lahko nudi. So tre­
nutki, ko smo lahko zvesti svoje­
mu narodu brez zunanjih izkazo­
vanj pripadnosti, a človek mora od 
časa do časa tudi javno pokazati, 
kdo in kaj je. Od tod pomen pri­
reditev, manifestacij in procesij.

Kar se pa šo] tiče, bi bile brez 
velikodušnosti posameznikov, za­
vednosti družin in uspešnih orga­
nizacij kmalu nemogoče, če kje, 
je v naših šolah jasno, kako naj 
se dopoljujeta osebnost in organi­
ziranost, v katerih vidijo nekateri 
nasprotje. In vendar vidimo, da 
ni tako. Ljudje, ki imajo skupne 
ideale in vrednote, se družijo za 
to, da jih laže dosegajo, gojijo, o- 
hranjajo in širijo. Organizirano 
združevanje ni usmerjeno proti 
osebni rasti, temveč naj bi jo o- 
mogočalo in dopolnjevalo.
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Naša venska skupnost z nedelj­
skimi mašami, prazničnimi obre­
dli, romanji, duhovnimi vajami, 
dnevi zbranosti' in drugimi opra­
vili kot tudi prijateljskimi odno­
si med dušnimi pastirji in verni­
ki po Piojem prepričanju ugodno 
vpiva jna notranjo ubranost in zu­
nanjo povezanost. Kakšna je vaša 
misel o tem?

Prav hvaležen sem vam za to 
vprašanje. V enem od prejšnjih 
razgovorov za tisk sem namreč po­
membnost naše verske skupnosti v 
zdomstvu nehote premalo pouda­
ril.

Ni redko v slovenski zgodovini 
to, kar smo opažali tudi med nami 
na dolgi poti begunstva in zdom­
stva. Ko izgube rojaki vsako dru­
go upanje in ne vidijo nobene re­
šitve, se strnejo okrog svojih du­
hovnikov in skupaj z njimi okrog 
Kristusa in njegove Matere. Tako 
smo preživeli v bližnji in daljnji 
preteklosti marsikatero narodno 
krizo.

Cerkev ne rešuje naroda z ..di­
plomacijo". V oporo mu je, ko ja­
sno in pogumno uči resnico, terja 
pravico ter budi upanje s pogle­
dom na človekov končni cilj.

Naši pastirji so neštetokrat do­
kazali svojo zvestobo Bogu in svo­
ji čredi, katere niso zapustili ne 
v preganjanju in ne v izgnanstvu. 
Pri tem se mi zdi, da je poveza­
va obojestranska. Pastirji in čre­
da čutimo, da smo eno po rodu in 
veri, po trpljenju in poslanstvu 
pod varstvom skupnega Očeta. Iz 
tega občutka enotnosti in varno­

sti se prične vračati samozavest in 
volja do življenja. To smo doži­
veli člani naše generacije po pre­
tresih, ki so se zdeli v letih begun­
stva tako silni, da so lahko za 
hip vzeli človeku zaupanje vase. A 
dokler je živa le iskra zaupanja v 
Boga, je mogoče, da se vrne pla­
men življenja z novo silo na vsa 
področja človekovega delovanja.

Če navadno govorimo o narav­
nih vezeh, ki družijo družine v na­
rod, je prav, da ne spregledamo 
posebne in edinstvene vloge, ki jo 
ima s tem v zvezi vera. V narav­
nem redu je vera ena od kulturnih 
vezi narodnega občestva, ki pa 
dobi svoj smisel le pod osebnim in 
nadnaravnim vidikom. Narava in 
nadnarava si ne nasprotujeta, 
temveč se dopolnjujeta, sta nam­
reč eno samo in nedeljivo stvar­
stvo. Le meje naših čutov in ra­
zuma ustvarjajo človeku neko loč­
nico med področjem izkustva in 
področjem vere.

Zanimivo, da poznamo ateistične 
države, medtem ko je težko najti 
brezbožen narod. Vera raste le v 
živih občestvih, to je med ljudmi, 
ki so se tudi v naravnem redu 
odločili za življenje. Naša narod­
na skupnost v zdomstvu ni izjema. 
Brez svojih duhovnikov in svoje 
Cerkve bi težko ohranili vero, 
brez te pa bi kmalu izgubili smi­
sel za vrednote in s tem tudi za 
naravno vrednoto slovenstva. Pa 
tudi obratno drži, da nam je zav­
zetost za slovenstvo pomagala pre­
našati žrtve in odpovedi, ki jih 
zahteva od vsakega od nas ohra-
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njanje lastne vere in svojega cer­
kvenega občestva.

Kot vedno tudi v tem primeru 
milost temelji na naravi in se 
vrednote naravnega in nadnarav­
nega reda med seboj dopolnjujejo.

Veliko pišete v naše liste in re­
vije ter [izdajate tudS samostojne 
knjige. Že iz tega lahko razbere­
mo, da pripisujete veliko važnost 
Pisani besedi.

Pogovor je potreben tako v dru­
žini kakor med prijatelji in med 
rojaki. Ob razdaljah, sredi kate­
rih živimo, je pisana beseda takim 
Pogovorom v pomoč, čeprav jih ne 
more nikdar povsem nadomestiti.

Poleg t ega pa ima pisanje v 
zdomstvu še posebno nalogo. Po­
vezuje rojake iz različnih delov 
sveta pa tudi ustvarja vez med 
nami in rodovi, ki prihajajo za 
nami. Je hkrati pričevanje o naši 
Preteklosti, o zamolčanih juna­
štvih, o nepriznani zvestobi in o 
zatajenem mučeništvu med našim 
narodom; pa tudi posredovanje 
našega pogleda na slovenstvo ob 
Pragu tisočletja. Z ustvarjalno mi­
slijo in s pisano besedo se priprav­
ijo narodi na novi čas, ki bo

zahteval budi od nas novih nači­
nov tekmovanja in sožitja. Iz sve­
tovne perspektive moremo osvet­
liti tudii rojakom doma marsikak 
problem in doprinesti k hitrejši in 
bolj zdravi rasti naroda, ki je vse 
predolgo životaril pod vplivom 
zmot in totalitarnega sistema ter 
tako leto za letom izgubljal smisel 
z-a osebno iniciativo, za samostoj­
no iskanje rešitev in tudi za re­
snico.

Kakšno vlogo naj ibi imela Slo­
venija ,v svetu za slovenski narod? 
In kako naj bi vedno- bolj zaživeli 
Slovenijo brez mej?

Večkrat je bilo že rečeno in za­
pisano, da državne meje, ki režejo 
slovensko ozemlje, niso izraz slo­
venske volje. Ločijo nas, kolikor 
sami pristajamo nanje. Mogoče 
je živeti mimo njih in to predvsem 
na kulturnem -in gospodarskem 
področju.

Razmeroma majhno ozemlje je 
verjetno eden od razlogov, da je 
izseljevanje slovenska demograf­
ska stalnica Odtrgani od svo­
je zemlje in brez živega stika z 
viri svoje kulture so bili izseljen­
ci v preteklosti resnično odrezani 
od narodnega občestva. V sodob­
nem svetu pa, ki se ga prometne 
ter informativne zvez-a skrčile in 
s tem olajšale tako kulturne stike 
med rojaki kakor globalno usmer­
jeno gospodarstvo, to ni več ne­
izbežno. Sicer pa, kot veste, pou­
darjamo to očividno dejstvo v 
-zdomstvu že desetletja.

Z iznajdljivostjo je treba upo-
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rahljati družbene spremembe svo­
jemu narodu v prid. Narodovo pre­
moženje ni več le zemlja, kot je 
bilo še v prvih desetletjih tega 
stoletja. Danes predstavlja bistve­
ni de tega premoženja tudi indu­
strijski, tehnološki in trgovski ka­
pital ter dejanski pa tudi poten­
cialni talenti slovenskega ljudstva. 
Niti kapital niti talenti niso ve­
zani na ozemlje, temveč na osebo. 
Osebno vrednotenje, osebno teže­
nje po novih dosežkih, osebni čut 
za kakovost in storilnost ter oseb­
na zavest o potrebi vzajemnosti 
med rojaki predstavljajo gonilno 
silo narodnemu gospodarstvu, ne 
glede na kraj bivanja in delova­
nja.

Vse to pa dobiva še posebno po­
membnost v sedanjih razmerah, ko 
se pripenja uresničevati davni sen 
naših dedov in očetov pa. tudi na­
še najgloblje narodno upanje — 
samostojna slovenska država. Ro­
jaki doma in po svetu stojimo 
pred enkratno odločitvijo sprejet­
ja celotne odgovornosti za družbe­
no življenje svojega naroda na 
lastna ramena.

Kakšen izziv je slovenska dr­
žavnost zlasti našim mladim, da se 
vsak res povzpne do viška v svoji 
stroki, da se trudi za kakovost svo­
jih razglabljanj in dejanj in da 
pomaga graditi novo Slovenijo bo­
disi na svoji zemlji bodisi v svetu, 
kjer se bodo iz dneva v dan kre­
pile nevidne mreže slovenskih 
vrednot in koristi! Lastna država 
ne bo povečala slovenske geogra­
fije, a bo omogočila večjo prisot­

nost slovenstva v družbi narodov 
in s tem tudi našo večjo gospo­
darsko, kulturno in politično moč.

Živeti in rasti kot živ del naro­
da je mogoče kjerkoli, če imamo 
gospodarsko osnovo, kulturno silo 
in politično smer. Kadar bo ta 
zavest prisotna tako živo v ma­
tični Sloveniji kakor je med nami 
v svetu, bo postala Slovenija v 
svetu naravni del slovenskega ob­
čestva.

Determinizem in oportunizem, 
ki vidita v razseljenih rojakih bo­
disi neizbežno izgubo bodisi en­
kratno priložnost za pridobitev 
njihovih prihrankov ali uporabo 
njihovega trenutnega vpliva v 
svetu, sta smrt vsakemu širokemu 
slovenskemu pogledu na svet in 
na prihodnost. Zamisel slovenske­
ga »kulturnega prostora" ni do­
volj. Kultura brez zdrave gospo­
darske osnove opeša, prav kakor 
tudi gospodarstvo brez kulturnih 
vrednot. Zato zajema pojem . Slo­
venije -brez meja" tako kulturo 
kakor gospodarstvo v demokratič­
nem okviru političnega plurali­
zma. Seveda je nesmiselno govo­
riti o »apolitičnosti" takega slo­
venskega občestva.

Odprta miselnost, smiselno go­
spodarstvo in politična vizija kli­
čejo po samostojni slovenski dr­
žavi. Ta osnovna zahteva ne na­
sprotuje misli o Sloveniji v sve­
tu ter najde dopolnilo v uresničit­
vi Sovenije brez meja. Gre za ce­
lostni pogled na slovenstvo.

Politične razmere rv domovini jn 
gospodarske med nami so onemo-
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Korale večje povezave v. rojaki po 
drugih deželah. JMisliilm, da 1» tre- 

pospešiti (tesnejše etike in med­
sebojno spoznavanje in povezo­
vanje.

To brez dvoma držii. Vprašanje 
j0, kako ustvariti te vezi tako, da 

‘k°mo ohranili vse dobro, kar po- 
00:0,1 -ve obstaja in kako uspešno 
seštevati in potencirati sile. Na­
pačni pr"stop' k medslovenski po­
vezavi, ki ne bi upoštevali že ob­
stoječe realnosti, utegnejo napra­
viti več škode kot koristi. Kakor 
Vedno, kadar je treba krepiti in 
družiti sile, gre tudi tukaj za rea­
listični pristop, to je za spoštova­
nje življenja tam, kjer je.

Slovenski kulturni, gospodarski 
|n politični svet predstavnikov naj 
'ni bil vsenarodni in tudi naddržav- 
ni organ. Danes veliko pišejo o 
slovenskem svetovnem kongresu, 
ki je v marsičem soroden omenje­
ni zamisli, a na žalost ne temelji 
na načelu predstavništva in hoče 
Pričenjati slovensko povezavo „na 
novo“. Ne opazijo, da je to v opre-

ki z današnjo slovensko stvar­
nostjo. Vsaj v tem bi se ljudje, ki 
se' navdušujejo za „judovski sve­
tovni kongres", lahko učili od ju­
dovskega realizma.

Vsekakor pa je omenjena pove­
zanost v tem času žgoča nujnost. 
Predstavljam si, na primer, priče­
tek gospodarske povezave v med­
narodnem trgovanju med sloven­
skimi podjetji v dkviru slovenskih 
gospodarskih zbornic pa v sodelo­
vanju med slovenskimi finančni­
mi zavodi v domovini in po sve­
tu. Slovenske mednarodne gospo­
darske in kuturne razstave so go­
tovo stvar prihodnosti in naj bi 
imele kot glavni namen povezavo 
in krepitev slovenske podjetnosti 
po vsem svetu.

Kulturna povezanost pa naj bi 
se pričela morda z izmenjavo 
mladine na strokovni in univer­
zitetni ravni. Seveda se mora prej 
tudi slovenska univerza otresti 
totalitarne teorije in prakse, da 
ne bo nekak nerazumljiv spomenik 
zastarelim zmotam in utvaram. 
Težko si človek predstavlja, da bi 
univerza z imenom človeka, ki je 
med revolucijo, na primer, uka­
zal pobiti vse „kulake“, mogla 
vzgajati narodu zavedne, izobraže­
ne in pokončne ljudi. Spoštovanje 
resnice in malikovanje zločina ne 
moreta s oživeti pod isto streho.

Ko se bo to zgodilo, 'bo mogoče 
misliti na izmenjavo svobodojub- 
nih in resnicoljubnih znanstveni­
kov in kulturnih delavcev iz vseh 
delov sveta pod pokroviteljstvom
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ustanov, ki bodo slovenske in re­
snično demokratične, predvsem pa 
odprte v iskanje in poglabljanje 
resnice.

Kaj si želite lin pričakujete od 
Republike Slovenije za po svetu 
raztresene rojake in iskupnosti?

Slovenska republika bo lahko 
služila slovenskim koristim doma 
in v svetu, kadar bo suverena ne 
le po izjavi, temveč tudi po usta­
vi in delovanju, ter demokratična 
ne le po zakonu, marveč tudi po 
mlišjonju in vedenju njenih pre­
bivalcev.

Samostojna in demokratično u- 
rejena slovenska država bo s svo­
jimi zakoni in primerno narodno 
vzgojo lahko znatno olajšala pove­
zavo slovenskih koristi po svetu. 
Verjetno pa bo tudi mreža sloven­
skih ustanov v zdomstvu lahko do­
prinesla svoj delež pri uveljavlja­
nju suverene slovenske države. 
Vendar je prav, da znova in znova 
poudarjamo, da bo naša republika 
brez moči, če ljudstvo doma in po 
svetu ne bo pripravljeno za njeno 
samostojnost in svobodo — žrtvo­
vati.

Zadnji dogodki @o tako pomemb­
ni, rda ni mogoče mimo njih. Ka­
ko presojate pravkar doživeta de­
janja v Rogu pa tudi srečanja v 
Clevelandu in med nami v Bue­
nos Airesu?

Res, stopamo v novo, obetajoče 
in v marsikaterem pogledu skoraj 
čudežno obdobje. Vendar pot, ki 
nas vse čaka, da ga bomo mogli

polno za‘živetit ne bo ne kratka ne 
lahka.

V Rogu so pobiti domobranci bi' 
li simbolično deležni krščanskega 
pogreba. Predstavnika cerkven6 
in državne oblasti sta si segla v 
roke pa kraju genocida, kamor bo­
do mogli odslej svojci pomorjenih 
in mučenih hoditi molit v miru- 
Velik korak je to. Vendar k po­
grebu niso bili povabljeni pred­
stavniki preživelih domobrancev 
in tudi zastopnikov tistih, ki so 
jih po nalogu partije pomorili ni 
bilo. Ker ob grobiščih ni bilo nO 
domobrancev ne partizanov, je 
simbolika pogreba manjša kot bi 
lahko bila.

Istočasen sprejem predstavnikov 
slovenske demokratične vlade v 
Clevelandu in Buenos Airesu in 
vsebina spominskih ter cerkvenih 
slovesnosti v obeh »domskih sre­
diščih je brez dvoma izrednega 
pomena. Do teh srečanj je bila slo­
venska politična emigracija za 
javnost v domovini uradno ,.odpi­
sana" podobno kot tisti rojaki ki 
počivajo v Rogu, Teharjah ali dru­
gje po znanih ;n neznanih mori­
ščih. Nova slovenska vlada ie sto­
rila odločen korak k pritegnitvi 
vsega zdomstva v priznano sloven­
sko narodno občestvo. Njeni člani 
so videli, da med nami ne gojimo 
maščevalnost' ne želje po ohraču- 
novanju. a ds še vedno pričakuje­
mo in zahtevamo pravico

Poravnava krivic pa, vemo ni 
odvisna le od dobre volje s pro­
blemi preobložene vlade, ki zaslu­
ži vso našo simpatijo in priznanje.

480



Kljub njej bomo še in še deležni 
klevet s strani sicer prebarvanih, 
a še vedno dobro organiziranih 
komunistov in vedno znova bo tre­
ba pričati resnico o komunistični 
revoluciji in njenih posledicah. 
Desetletja usmerjano in zavajano 
javno mnenje v domovini bo šele 
Počasi pričelo dojemati žalostno 
resnico, ki se škriva za videzom 
opevane NOB.

Sicer pa, ali se nismo vedno za­
vedali, da je poravnava najglob­
ljih krivic prej vprašanje spre­
obrnjenj kakor zakonov?

V Ljubljani so paši škofje usta­
novili Katoliško središče za Slo­
vence po svetu. Za predsednika 
nove ustanove je nadškof dl*. Aoj- 
zij Šuštar imenoval našega prija­
telja župnika Janeza Riharja. Kaj 
naj, po vašem mnenju, pričakuje­
mo od te ustanove?

Na to vprašanje bi tudi jaz rad 
poslušaj odgovor iz ust za vse, kar 
je slovensko in krščansko, zavze­
tega Janeza Riharja. A če že mo­
ram ogovoriti, naj se dotaknem le 
nekaterih obrobnih misli.

Če hočemo, da bo ljubezen do 
slovenstva v svetu ostajala živa in

da bo vztrajno rasla med razse­
ljenimi rojaki, je potrebno, da od­
seva iz domovine privlačnost svo­
bode, medsebojnega spoštovanja, 
kvalitetnega življenja pa tudi ra­
zumevanja Slovenije v svetu Ne 
pričakujemo tega čez noč in tudi 
ne od vseh rojakov, saj vemo, da 
včerajšnji nosilci totalitarnega si­
stema ne bodo mogli po odloku po­
stati dobri demokrati, kaj šele da 
bi z razumevanjem zrli na bivše 
begunce, če od koga pričakujemo 
tega razumevanja, je to od roja­
kov, ki so nam blizu po veri in 
prepričanju.

Katoliško središče za Slovence 
po svetu, pod vodstvom Janeza Ri­
harja, je nepričakovan odgovor na 
naše tiho upanje. Ustanovitev te­
ga središča v času, ko postaja na­
ša domovina spet svobodna, po­
meni, da dolgoletno delo za Slove­
nijo v svetu ni bilo zaman, da smo 
'kot politična emigracija daljno­
vidno gradili in širili streho svo­
jemu narodu tudi v letih, ko smo 
bii prezirani, klevetani in obsoje­
ni na „odmiranje“ po oblasteh, ki 
so nam hotele vzeti domovino. A 
smo vztrajali. Nismo si pustili 
vzeti, kar je naše, temveč smo 
raztegnili meje Slovenije preko 
vsega sveta.

Res pa je, da je tudi sedanja 
slovenska demokratična vlada do­
kazala, z ministrstvom za Sloven­
ce po svetu, da gleda daleč naprej 
v novo tisočletje našega narodne­
ga obstoja. Upamo, da bo ta orga­
nizem, kot toliko drugih, ki so da­
nes v rokah resničnih demokratov,
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ostal tudi v bodoče orodje narod­
njakov, tki hočejo, da slovenstvo 
doma in v »vetu raste, ki pa tudi 
vedo, da to brez razčiščevanja zgo­
dovinske resnice ni mogoče.

Obe ustanovi, cerkvena in dr­
žavna, bosta lahko na svoj način 
pomagali, da bo Slovenec v zdom­
stvu, zvest svoji preteklosti, mo­
gel opravljati odgovorno nalogo 
slovenskega gospodarskega, kul­
turnega in političnega poslanika 
v svetu, pa tudi katoliškega apo­
stola v lastnem in tujem verskem 
občestvu.

Nikdar pa ne bodo mogle usta­

nove same od sebe dajati življenja 
zdomski Sloveniji. Osebna toplina 
'in zavzetost ljudi, ki jih bodo vo­
dili, bo lahko pripomogla. Vendar, 
kakor vsa desetletja, 'ko smo ohra­
njali slovenstvo brez vsake pomo­
či, bo tudi v bodoče, kjub opori iz 
domovine, življenje odvisno od nas 
samih. Ne bomo se smeli pomeh­
kužiti. Resnične vrednote, kot sta 
slovenstvo in krščanstvo, je mo­
goče osvajati in ohranjati le z 
ljubeznijo in z naporom.

Pogovarjal se je
Jože Škerbec

TI NAŠI PRAZNIKI

Ti naši prazniki.

Najlepše smo jih doživljali 
po naših cerkvah, 
ko bele golobice sijočih 
po gričih slovenske dežele.

Tista poletna proščenja, 
s procesijo, pritrkavanjem, 
s pesmijo na ustih in v srcu, 
z gnečo in stojnicami, 
z vikom in gostovanjem

vsenaokrog,
a nakupovanjem lectovih src, 
medice in orglic, 
s sramežljivim podarjevanjem 
toplih besed in prvih pojubov.

In bil je božič, 
bila je polnočnica, 
sama skrivnost

in luč in miloba.
Bila je velika noč 
in ognji vuzmenk 
in klenknjoča pesem zvonov 
in zmagoslavje vstajenja.

In Lile so binkošti, 
s silnim vetjem Duha 
in birmanskimi darovi, 
bilo je telovo,
v znamenju vencev in rož, 
bila je velika maša, 
zaupno slavljenje Vnebovzete, 
bili so vsi sveti 
in dan vernih duš — 
eno samo vseobsegajoče 
in osrečujoče občestvo.

Ti naši prazniki.
Ne bomo jih zavrgli.
Naša madost so in radost 
in naše življenje.

Stanko Janežič
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Pri akademski slikarki 
Bari Remec

Obiskali smo slikarski tečaj, ki 
že nekaj let vodi naiša znana u- 

^etnica akademska slikarka Bara 
emec. Poznamo jo s številnih raz- 

stav, poznamo njene ilustracije in o. 
Preme knjig, njeno delo krasi tudi 
spominsko steno cerkve Marije Po- 
tYlakaj v Slovenski hiši. še marsikje 
Pečamo dela njenih neutrudnih rok. 
® hjenih delih =o pisali umetnostni 
kritiki (Marolt, Eiletz, Jeločnik, Me- 
strovieeva, Mislejeva in drugi). Ho- 
^oli bi vedeti kaj več o njej sami, 
0 razvoju njene umetniške poti, o 
bjenem življenju.

Gospa Bara, radi bi posredovali 
bašim bralcem kaj več o vašem de­

lu. Kaj takšnega, kar bi jih nav­
duševalo ob vašem zgledu, kar bi 
vodilo predvsem našo mladino ob 
sprejemanju vašega kulturnega 
prispevka slovenstvu.

Ker se vse veliko ustvarjanje 
navadno začne že zgodaj v mlado­
sti, je navadno odločilno, kaj vo­
di človeka pri prvih korakih v ču­
doviti svet umetnosti1. Povejte 
nam, kdaj ste prvič začutili željo 
in potrebo po umetniškem izživ­
ljanju.

Starejša sestra je pri sedem­
najstih letih hudo zbolela. Bila je 
risarka. Ob njej sem začutila, da 
bom tudi jaz svoje življenje usme-
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rila v svet upodabljajoče umet­
nosti. Začela sem obiskovati sli­
karsko šolo, ki jo je imela v Lju­
bljani Henrika Šantel, pripadnica 
miinchenske šole. Učila sem se tu­
di v šoli Probuda, kjer je učil pro­
fesor Sever, Milko Šantel in prof. 
Mirko Šubic.

Kako so starši sprejeli vašo od­
ločitev? So se strinjali z vami, so 
vam pomagali?

Oče je bil botanik in matematik, 
bil je ravnatelj II. državne gimna­
zije. Rad nas je vodil v naravo, 
navduševal nas je za hojo po hri­
bih, za plezanje in smučanje. Ujec 
dr. Jože Debevec nas je navduše­
val za knjige. Mojo odločitev je 
■oče z» velikim razumevanjem spre­
jel. Ko je profesor Kambič, nje­
gov kolega z gimnazije, predlagal, 
naj bi me poslali na obrtno šolo v 
Prago, me je oče peljal res na če­
ška. A sprejemni izpit je bil pre- 
težak. Zato sem 20-letna odšla v 
Zagreb, kjer sem bila med petimi 
sprejetimi na Akademijo. Rektor 
Akademije' je bil Ivan Meštrovič, 
prorektor pa Branko Šcnoa. Tukaj 
so bili moji profesorji: Vladimir 
Bccič, Babič, direktor slikarskega 
oddelka je bil Branko Šenoa, Mu- 
jadjič, ICljakovič in Vauka. Mode­
li so bili plačani od države. Grafi­
ko nas je učil prof. Križman. Pouk 
smo imeli opoldne po 3 ure, a tudi 
popoldne in še zvečer. V Zagrebu 
sem ostala štiri leta, naredila sem 
osem semestrov in položila vse iz­
pite. Po diplomi sem poučevala na 
samostanski gimnaziji Milosrdni-

ce. Ostala sem dve leti. Potem sen1 
dobMa mesto na uršulinski gim' 
naziji v Ljubljani. Ostala sem en<> 
leto ali dve. Potem sem odšla v 
Florenco na izpopolnjevanje, a 
kmalu smo morali vsi tuji štu- 
dentje zapustiti Italijo, ko je lZ' 
bruhnil italijansko-abesinski sp°' 
pad. Po vojni smo se umalknili iz 
Ljubljane čez Koroško (Vrbsko 
jezero, Lienz) v Rim. Pred odho- 
dom v Argentino sem nekaj časa 
poučevala risanje v Trstu na slo­
venski gimnaziji.

Moje prvo delo v Buenos Aire­
su je bilo slikanje lujanske Mari­
je na keramične ploščice. Nekaj 
let sem delala v keramični tovar­
ni pri Šimi Pelicariču. V tem ča­
su sem pripravila več slikarskih 
razstav v Buenos Airesu. Razstav­
ljala sem večkrat tudi v Sloven­
ski hiši.

Poučevala sem slikarstvo štiri 
leta v umetniški šoli Slovenske 
kulturne akcije.

V naši slovenski skupnosti V 
Argentini izpolnjujem kulturo v 
likovni umetnosti. S pokojnim dr. 
Tinetom Debeljakom sem pri opre­
mi in ilustraciji knjig sodelovala 
tako doma kot tukaj.

Kako ste navezali stike z doma­
čo umetnostjo prebivalcev argen­
tinskega severa, Patagonije, Para­
gvaja?

V nelki reviji je vzbudil mojo 
pozornost neki portret, delo umet­
nika z argentinskega severa. Od­
ločila sem se in odpotovala skoraj 
brez? vsakega poznanja krajev in
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'Judi. Po povpraševanju sem pri- 
®la k ljudem, ki so me izredno le- 
Po sprejeli. Dvajset let sem stal- 

obiskovala tiste kraje: Guernes, 
Tilcara, Quebrada, Quiaca, bila 
Seui tudi v Paragvaju, obiskovala 
Sem Zapalo, večkrat sem v Bari- 
ločah. Opazujem, iščem sledi sta- 
re kulture arheološke posebnosti. 
Hani! me je žalostni položaj da- 
Uašnjega Indijanca.

Kaj vas poleg slikanja še pri­
vlači?

Rada delam keramiko, ki jo sa- 
pečem in krasim. Zanima me 

tudi grafika, lesorez, linorez.

Ne morem preko dejstva, da je

gospa Bahai kljub temu, da je ve­
čino svojega časa preživela med 
tujci, ohranila izredno lep in svež 
način izražanja v slovenščini. V 
njenem zanimivem opisovanju do­
živetij ni tujk, ni iskanja Ko pri­
poveduje o svojih doživetjih, po­
slušalca prevzame prisrčno poda­
janje in izredna odkritost.

Bara Remec je sprejela svoj ve­
liki talent od Stvarnika in ga je 
vzgledno upravljala. Bog daj, da 
bi vzgojila — prav s tem vzgle­
dom — še vrsto naših mladih! Da 
bi kmalu mogli dobiti strokovno 
monografijo njenih del, da bi jo 
vredno predstavili rojakom po sve­
tu in doma!

Milena Ahčin

Hvalnica življenju

Hvalnico pojem življenju.

tHed rožami, drevjem,
|Ued mravljami, pticami 
iu živalmi vseh vrst,
^•ed belimi, žoltimi, 
črnimi možmi in ženami,
v vsenavzočnosti Vira življenja

vedno je jutro, 
še vedno je dan,

vedno se nekaj 
tu nekdo rojeva, 
s°nce obseva stvarstvo, 
n°va bitja so na pohodu 
k radostim bivanja, 
k zaznavam lepote, 
vesoljnih razsežnosti, 
harmonije, ljubezni, 
h izkustvom življenja.

Iz ene steblike smo, 
žlahten je naš rodovnik, 
v nas se pretaka ista kri, 
isti ritem poživlja srčni utrip, 
ista pesem nas spremlja 
na naših krožnih poteh, 
ob žarenju pšeničnih polj 
in temnečih gozdov, 
ob sopevanju ptic 
in razigranem plesu 
mnogoterih stvari, 
ob n sumljivem valovanju 
vesolja.

Vse je življenje,
smrti ni in je nikoli ne bo,
vsi smo otroci
večnosti.

Hvalnico pojem življenju.

Stanko Janežič
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Pogovor z baritonistom 
Markom Finkom

Sredi julija je odpotoval v Salz­
burg na enoletno gostovanje naš ba­
ritonist in basist Marko Fink. Maja 
mesca je na žegnanju v cerkvi Mari­
je Pomagaj zapel venec slovenskih 
Marijinih pesmi, 23. junija pa je v 
dvorani Slovenske hiše na celovečer­
nem koncertu pel Schubertov ciklus 
Zimsko potovanje z dodatkom 2 slo­
venskih in 2 argentinskih pesmi. S 
pretanjenim posluhom za miselne in 
razpoloženjske odtenke pesmi, z do­
gnano tehniko tonske govorice in pri­
jetno obarvanim glasom nam je spet 
nudil izjemen estetski užitek. Mla­
demu pevcu želimo, da bi se v ve­
likem glasbenem svetu polno uvelja­
vil in Ob tem sam doživljal veliko o- 
seibnega zadovoljstva.

Pred njegovim odhodom smo se z 
njim pogovarjali za našo revijo.

Rojen ;si bil v pevski d nižini. 
Gotovo si v njej prejel glasbeno 
obdaravanost in najbrž tudi vese­
lje Ido petja in glasbe sploh. Ali 
ste v družini veliko prepevali?

Živo se spominjam, kako je pe­
tje v naši družini vedno imelo 
važno mesto, ker sta nas mama 
in oče stalno navduševala zanj. 
Za božič, veliko noč in druge pra­
znike smo prepevali v družinskem 
krogu skoraj vse poznane prilož­
nostne pesmi. Pevsko uveljavlja­
nje terceta in kvarteta Fink pred

publiko nas je še kot otroke zel° 
zanimalo in je navdušenje za t® 
prehajalo v nas kot nekaj narav' 
nega. Ponosni smo bili na tete in 
očeta. V otroškem igranju smo jih 
posnemali in nastopali kot oni-

V slovenski sobotni šoli ste g°' 
jili tudi petje in nastope. Kakšne 
spomine ohranjaš na tista leta?

Predvsem se spominjam požrt' 
vovalne, nepozabne učiteljice An*' 
ce Šemrov, ki je bila sicer stro- 
ga, vendar polna ljubezni do °' 
trok. Z vsem ognjem nas je učila 
veliko svetnih in verskih pesmi, 5 
katerimi smo nastopali v šolskih 
akademijah in z zborčkom Pri 
slovenskih mašah in pobožnostih 
v ramoški župnijski cerkvi. Ime' 
nitno se nam je zdelo, da sffi° 
peli na koru, in smo se čutili V»' 
'žne.

Najbrž ti je zbor Karantanija 
pod vodstvom tvoje tete ge. Mafija 
Fink iGeržinič pomagal razvijat' 
tvoj pevski talent. Koliko let si v 
njem pel in kaj ,bi dejal o tem 
obdobju?

V zbor Karantanija sem vstopih 
ko sem prišel iz Škofovega za' 
voda v Adrogueju in je to bi* 
moj prvi stik z mednarodno glaS' 
beno literaturo poleg naše slo* 
venske. Nastopi so bili vedno ne­
kaj zahtevnega, ker smo si z difi'
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gentko teto Marijo postavili za cilj 
čim večjo kvalitetnost, saj smo 
velikokrat predstavljali sloven­
sko skupnost pred argentinsko pu­
bliko. Nastopali smo v televiziji in 
v radiu, pa tudi v zborovskih fe­
stivalih. Imeli smo kar svojo pu­
bliko, ki je z zanimanjem sledila 
našim stopinjam. Velikokrat se je 
zgodilo, da so slovenskim pesmim 
najbolj ploskali. Večkrat smo o- 
Pazili, da je bil kdo iz občinstva 
do solz ganjen pri Ipavčevi pesmi 
Domovini. Interpretacija Karan­
tanije je bila močna, ker je teta 
vedno vztrajala, da mora vsaka 
naša rekreacija biti muzikalično 
Pristna in izvedena s čim večjo 
tehnično popolnostjo.

Poleg študija na univerzi si štu­
diral hkrati tudi' petje. Kdaj si se 
začel Itako ‘rekoč poklicno ukvar­
jati s petjem? Kdo so bili tvoji 
pevski učitelji?

Po vrnitvi ia vojaške službe pri 
šestindvajsetih letih sem se pri­
javil za sprejem v Državni polifo- 
nični zbor, kar sem tudi dosegel. 
Ta zbor devetdesetih glasov je v 
sodelovanju z Državnim simfonič­
nim orkestrom izvajal velike ora­
torije. To je bilo zame nekaj no­
vega, ker sem prvič začutil moč 
zborovske mase, ki doseže višek 
skupaj z orkestrom. Velikokrat se 
mi je zgodilo pri koncertih, da sem 
se tako vživel v muziko, da sem 
se čutil prenesenega v drugo di­
menzijo, predvsem kadar je pri­
šel kak evropski dirigent in je bi­
la priprava bolj popolna. Spomi­
njam se nepozabnih interpretacij 
Kodalyjevega Te Deuma, Beethov­
nove 9. simfonije in Handlovega 
Izraela v Egiptu v Colonu. Po ne­
kaj letih petja v tem zboru so mi 
zaupali tudi solistične dele. Tež­
ko je peti, ko človeka poslušajo ko­
legi, ki bi tudi hoteli biti solisti. 
Po osmih letih, torej 1985, sem se 
nekaj mesecev po rojstvu hčerke 
Cecilije odločil, da zbor pustim in 
se posvetim samo solopetju, pred­
vsem tudi zato, ker sem opazoval 
pevski razvoj sestre Bernarde, ki 
me je vedno navduševala in mi 
dopovedovala, da se splača spre­
jemati žrtve, da dosežeš, kar te 
navdušuje in ti daje globljo sre­
čo. Moji formalni učitelji za vo­
kalno tehniko so bili najprej teta
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Marija, potem Ivan Ivanov in pa 
Viktor Srugo, kateri me že deset 
let v tem vodi. Učitelji za inter­
pretacijo so bili predvsem povab­
ljeni znani pevci in ustvarjalci iz 
Evrope: Wolfgang Schone, A-ldo 
Baldin, Erik Werba, Philippe Hut- 
tenlocher, Heather Harper, Ro­
bert Sutherland in Guillermo O- 
pitz.

Doslej si ipel pretežno V oratori­
jih, kantatah ih mašah. S kateri­
mi zbori in pevskimi skupinami si 
nastopal? In |s katerimi glasbeni­
mi deli?

K sodelovanju so me -kot solista 
vabili v Argentini Cantoria del So- 
corro in Cantoria Lugano, Goro de 
la Wagneriana, de la Cultural In- 
glesa, del Banco Provincia, de Ni- 
nos y Jovenes de Bariloche, nem­
ški zbor iz Martincza, Camerata 
Monteverdi Coro Naeional de Jo­
venes, Lagun Onak in Polifonico 
Naeional, posebno pa še Academia 
Bach de Buenos Aires. Drugje pa 
sem pel v Švici z Ensemble Vocal 
et Instrumenta! de Lausanne pod 
dirigentom Michelom Corbozom, v 
Nemčiji z Gachinger Kantorei pod 
Rillingom in s Coeur de College 
Voltaire pod Philippom Corbozom. 
Pri teh nastopih sem pel ustre­
zne dele iz številnih Bachovih kan­
tat in božičnega oratorija, vlogo 
Jezusa v Matejevem in Janeževem 
pasijonu, v Handlovem Dixit Do- 
minus in Mesiji v angleški in nem­
ški verziji, v Mendelssohnovcm 
Eliji, Beethovnovi deveti simfoni­
ji, Faurejevem rekviemu, Mozar­

tovi missa brevi-s in kronanjski 
maši, Kodalyjevem Te DeumU, 
Scanlattijevi Stabat Mater, Pucci­
nijevi slavnostni maši, p-a tudi pri 
Ramirezovi Miša criolla. Razen 
tega sem nastopal v komornih re­
citalih z venci pesmi, kot so Schu­
bertovo Zimsko potovanje in Lepa 
mlinarica, Schumannova Pesniko­
va ljubezen, Wolfove Španske pa­
smi in Guastavinove Argentinske 
rože.

Ali bi lahko naštel svoje doseda­
nje glavne nastope v Argentini, 
Evropi ali drugod po svetu?

Moji glavni nastopi v Argenti­
ni so bili do zdaj v Bachovih kan­
tatah v metodistični cerkvi, dva 
nastopa v veliki dvorani Colona s 
Puccinijevo slavnostno mašo in 
Beethovnovo deveto, v Teatru Co- 
liseo z Balzanellijevim Credom in 
v Teatru El Globo z Lepo mlinari­
co v okviru programov Jovenes 
Notables, ki jih prireja Wagne- 
riana. V Evropi pa so bili moji 
glavni nastopi v Victoria Hall v 
Ženevi z Matejevim pasijonom in 
/Mesijo, potem pa z Mozartovo ve­
liko mašo in Lepo minarico, tudi v 
Ženevi.

Katero glasbeno obdobje (npr. 
barok, klasicizem, romantiko, mo­
derno) in katere skladatelje ter 
dela imaš rajši?

Predvsem me zanima verska ba­
ročna glasba, ker se mi zdi naj­
bolj primerna za moje vokalne in 
ekspresivne zmožnosti. Privlači 
pa me tudi komorna glasba, ker
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zahteva veliko emotivne in vokal­
ne kontrole Do zdaj me opera še 
ni zajela, ker so mi to onemogo­
čali univerzitetni študiji in delo, 
čeprav sem vedno užival ob Mo­
zartovih operah, predvsem zaradi 
zredno lepega melosa in ker vlo- 

3e zahtevajo jasnih glasov in do­
brih igravcev. Zdaj bom imel gle­
de tega priložnost v Salzburgu, 
kamor odhajam angažiran za eno 
leto v opernem deželnem gledali­
šču.

Ali so te že snemali na plošče 
in kasete?

V Argentini sem sodeloval pri 
dveh kasetah. S Camerato Monte­
verdi smo pod Ralzanellijem po­
sneli Scarlattijevo Stabat Mater 
in pri njej sodeluje tudi sestra 
Bernarda. Druga kaseta pa je po­
svečena argentinski komorni glas­
bi Carlosa Guastavina in je izved­
bo vodil Carlos Vilo. V zadnjem 
januarju sem potoval v Švico, kjer 
sem sodeloval z basovskimi soli­
stičnimi vložki pri Mesiji pod 
vodstvom Michela Corboza Po­
sneli smo to ne v originalni angle­
ški verziji, ampak v nemščini, kot 
ie hotel Mozart, ko je po svoje pri- 
nedil ta oratorij petdeset let za 
Handlom. Upam, da bo kompakt­
na plošča na trgu proti koncu le­
ta. Drugi solisti so bili različnih 
narodnosti: Švicarka, Holandka in 
Nemec.

Snlospevi veljajo za zelo zah­
tevno |glasbeno izvrst. Mnogi pevci 
se spoprimejo z njimi šele kasne­
je v svojih pevskih karierah, ti jih

pa poustvarjaš že od začetka svo­
je pevske poti.

Res je, a vendar so primeri, da 
se pevec že od vsega začetka bolj 
nagiba h komorni glasbi. Tako je 
Olaf Baer že s tridesetimi leti do­
segel vrhunske uspehe s komor­
nim petjem To sem videl v Lon­
donu leta 1988, ko je imel že en 
mesec pred nastopi razprodane 
vse sedeže. Danes se veliki pevci 
posvečajo različnim repertoarjem, 
ker ni več moderno biti samo o- 
perni ali samo komorni pevec. V 
Argentini menda še ni tako. Po­
znam mlade argentinske operne 
pevce, ki mislijo, da bo s posega­
njem v komorno glasbo njihov 
glas izgubil prodornost. Je pa 
med pevci tudi mnenje, da je ko­
morna glasba nižje vrednosti kot 
operna. Mislim, da ni tako, saj 
ima pevec, ko pride s pianistom 
na oder, da zapoje ciklus pesmi, 
odgovornost, da posreduje publiki 
tudi vizualni, ne samo avditivni 
užitek. Poslušavc-i se morajo s 
pevcem najti v istem duhu. Ko pe­
vec odkrije, da se je to zgodilo, se 
čuti najsrečnejšega na svetu, ker 
mu je uspelo prenesti svojo vibra­
cijo na občinstvo. V tem je komor­
na gasba posebej zahtevna. Moj 
profesor bi rekel: Zapomni si, da 
te poslušavci gledajo v obraz, kot 
bi gledali na oder, ki je lahko ve­
selo barvit ali pa žalostno teman 
in turoben.

Ali se nameravaš posvetiti 
predvsem operi?

Operi se bom posvečal, če ne bo
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preveč sovpadala s koncertnimi 
nastopi. Rad bi čim bolj pestro u- 
smerjal pevsko kariero.

Da boš lahko v kratkem pel v sa­
mem Salzburgu naslovno vlogo v 
Mozartovi Figarovi svatbi in iLe- 
p orel la V njegovem Don Giovan- 
niju, pomeni, Ida Se boš povzpel 
med vrhunske svetovne pevce.

To se bo pokazalo šele na odru. 
Pravijo, da se pevec izpopolnjuje, 
če ima možnost, da pokaže svojo 
umetniško moč na odrih.

In kaj fimaš še na programu za 
leto bivanja v Evropi? Ali bosta 
kdaj pela skupaj s tvojo sestro 
mevž os op ra n i-stka Bernardo Fink 
Inzko?

S sestro sva že pela v Švici in 
Franciji, in to trikrat v Mateje­
vem pasijonu in dvakrat v Bacho­
vih kantatah. Gotovo bova imela 
še več skupnih koncertov.

Ali bi pel (rad tudi v Sloveniji? 
Marko Bajuk in Janez Vasle se 
tudi tam uveljavljata. Ali imaš 
rad slovensko pesem?

Seveda si želim koncerta v Slo­
veniji, ker bi se mi nastop tam 
zdel nekaj naravnega, če bi star­
šem ne bilo treba prisiljeno zapu­
stiti domovine, bi se moje pevsko 
udejstvovanje razvijalo v Sloveni­
ji. Vsaka bogata glasba me pri­
vlači, ker mi veliko da. Seveda, 
če je slovenska, še toliko bolj, ker 
ji pripadam po svojem izvoru; pri­
haja mi bolj do živega. V prihod­
nosti se bom moral še bolj poglo­

biti v slovensko glasbo, da jo bom 
bolje poznal.

Doslej gi bil tudi asistent na a- 
gronomski fakulteti buenosaireške 
univerze. Ali si se težko odločil, 
da pustiš ta poklic, za katerega si 
se usposobil, in se popolnoma po­
svetiš pevskemu poklicu?

Do zdaj sem bil petnajst let a- 
sistent na katedri za agrarno zoo­
logijo, kjer sem poučeval pred­
vsem entomologijo, aplicirano na 
rastlinstvo. Zadnja tri leta sem 
pa poleg tega imel še administra­
tivno mesto direktorja za znan­
stveno raziskovanje in za podi­
plomske študije za agronomske in­
ženirje. Za zdaj sem zaprosil za 
brezplačen dopust, potem se bo pa 
že pokazalo, kako bo nadalje teklo 
moje življenje.

Kako si predstavljaš prihod­
nost? (Kakšne želje gojiš?

Predvsem želim, da bi se moje 
pevske zmožnosti razvijale dalje, 
seveda v skladnosti z družinskim 
življenjem ob ženi Kristini in 
hčebki Ceciliji, ki me stalno pod­
pirata in prenašata. Vedno sem 
gradil na vztrajnosti, počasi, a z 
vso energijo. Za pevca gotovo ve­
lja, da se lahko vzpne prav viso­
ko, a potem se mu je treba bori­
ti, da ne upade, ker bi s tem tr­
pela tudi njegova sreča, h kateri 
pač po naravi teži vsak človek. 
Samo notranje srečen človek lah­
ko srečo posreduje drugim.

Pogovarjal se je 
Jože Škerbcc
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Stolefnica rojstva Franceta Vebra
Prihodnjega 20. septembra bo 

poteklo sto let, kar se je v Gornji 
^dgoni rodil. 20. septembra 1890, 
^Jovenski filozof France Veber.

•ict?ov oče je prišel z Gorenj­
ega, njegova mati je bila do­
mačinka, iz Slovenskih goric.

'1'ance je hodil v ljudsko šolo v 
sy_°.]"em rojstnem kraju, v gimna- 
Zl'j° Pa v Mariboru. Nato je vstopil 
^ mariborsko bogoslovje, kjer je 
eto in pol pri dr. Francu Kova­
ču, pozneje bolj znanem kot zgo­
dovinarju, študiral sholastično fi- 
lozofijo.

že prej filozofsko usmerjenega 
jo filozofija talko prijela, da je po 
^reh semestrih zapustil bogoslov- 
je- ker je tam ni bilo več filozofi- 
■*e> in je odšel na univerzo v Gra- 
^ec> kjer je v Alexis'u Meihongu 
mašel učitelja filozofije in kru­
hka očeta, kateri mu je skrbel 
mdi za sredstva, da je mogel osta­
li v Gradcu. Pri Meinongu je kon­
čal študij filozofije, nato je slu- 
Zll vojake in medtem tudi dokto­
riral.

Po vojni bi lahko ostal na gra- 
®*i univerzi, a je prevzel mesto 
Profesorja filozofije na novo usta­
novljeni filozofski fakulteti slo- 
veiiske univerze v Ljubljani. Tu 
j® naglo napredoval od docenta 
d° izrednega in rednega profesor­
ja in bil eno dobo celo dekan na
fakulteti.

Lota 1945 so ga odstranili in 
‘Potem je z majhno pokojnino ži­

vel še trideset let v Ljubljani, 
k,jer je umrl 3. maja 1975, skoraj 
85 let star.

Ko je Veber prišel kot profesor 
v Ljubljano, je takoj razvil močno 
dejavnost. V petindvajsetih letih, 
'ki so mu jih pustili, je poleg pou­
ka na fakulteti mnogo pisal. Ob 
krajših, in nekaterih ne tako krat­
kih spisih v revijah in zbornikih, 
je napisal in izdal štirinajst knjig, 
med temi nekatere zelo obširne. 
Naj večjo pozornost je v teda­
njem slovenskem kulturnem sve­
tu zbudil s svojo Knjigo o Bogu 
(leta 1934); ta je celo prevedena 
v angleščino. Sicer pa je Veber 
svoja dela pisal skoraj izključno 
v slovenščini, kar ni pomagalo k 
poznavanju njegove filozofije. Ne­
kaj je bilo v rokopisu na razpola­
go graškim profesorjem, a ne ve­
mo, da bi to priložnost tudi zares 
izkoristili. Knjiga o Bogu je bila 
skoraj njegova zadnja knjiga.

Po odstranitvi z univerze so ga 
sicer nekateri nagovarjali, da bi 
še kaj napisal, pa je odgovarjal, 
da je že vse povedal, kar je imel 
povedati. Le nekaj drobnih stvari 
poznamo iz te dobe, tudi nekaj 
predavanj zunaj domovine. Gra­
ška univerza mu je podelila ,,zla­
ti doktorat". V naši Gornji Rad­
goni in v avstrijski Radgoni pa 
so se vsaj dvakrat sestali profe­
sorji filozofije, ki so študirali nje­
govo filozofijo. Neki finski pro­
fesor se je menda celo le zato-
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naučil slovenščine, da je mogel 
študirati Vebrovo filozofijo.

Doma je v tem času Veber bil 
praktično pozabljen. V Argentini 
je izšla zbirka njegovih razmi­
šljanj o zadružništvu. Doma so se 
šele zadnji čas začeli bolj zanima­
ti tudi za njegovo filozofijo: po­
natisnili so njegovo Estetiko, o 
njem pišejo celo knjige.

Veber je bil izviren in zelo plo­
den slovenski mislec in je škoda, 
da njegova filozofija ni bila bolj 
poznana. Posebna škoda pa je, da 
so ga utišali, ko mu je bilo komaj 
petinpetdeset let in je bil ravno v 
utemeljevanju svoje nove, zares 
izvirne filozofije. Ni je mogel več

razviti, ni mogel ničesar objavlia' 
ti, pa gotovo tudi ni bil v razpoD' 
ženju, da bi še kaj snova in P*' 
sal.

Svoje filozofske šole Veber n* 
ustvaril in zapustil, ker ni učil 
neke dodelane filozofije in pa ker 
njegovi učenci potem v novih raZ' 
merah niso vedeli, kaj početi s ti' 
sto filozofijo. Razpršili so se in s® 
posvetili vsak svojemu posebnemu 
zanimanju. Tudi v tujini se ne m<>' 
remo pohvaliti, da Vebra in nje' 
govo fiozofijo posebno poznamo. 
Upajmo, da je sedaj prišel čas. 
ko bo ta znova oživela. Greh, ki je 
bil storjen nad njim, pa s tem ne 
bo popravljen. Vinko Brumen

NOVI PATRIARH JE METROPOLIT 
ALEKSEJ
Na vrhu ruske pravoslavne 'Cerkve 

je nasledil patriarha Pimcna

Zbor ruske, pravoslavne Cerkve je 
7. junija na zasedanju v Zagorsku pri 
Moskvi na tajnem glasovanju izvo­
lil za novega patriarha te Cerkve do­
sedanjega leningrajskega in nov-go- 
rodskega metropolita Alekseja.

Njegovo pravo ime je Aleksej Ri- 
diger, po rodu je Estonec. Rodil se 
je 23. februarja 1929 v estonskem 
glavnem mestu Tallinu.Po duhovni­
škem posvečenju leta 1950 je bil le­
ta 1961 izbran za škofa v Tallinu, po. 
zneje pa za nadškofa in metropolita 
v istem mestu. Bil je tudi stalni član 
sveroega. sinoda ruske pravoslavne 
Cerkve.

V preteklosti je imel nekaj po­

membnih stikov s katoliškimi krogi’ 
zlasti še od leta 1987 kot predsednik 
Konference evropskih Cerkva (KEK)’ 
Leta 1968 je obiskal Rim in molil na 
grobu papeža Janeza XXIII. Oktobra 
1984 se je udeležil teološkega pogovO" 
ra med pravoslavnimi in katoličani v 
Rivi del Garda, maja lani pa je sku­
paj z milanskim nadškofom kardina­
lom Martinijem predsedoval ekumefi" 
skemu zborovanju evropskih Cerkva 
Mir v pravičnosti v Baslu. V ekumen. 
skih krogih velja za človeka, ki je 
iskreno naklonjen zbliževanju med 
rusko pravoslavno in kat. Cerkvijo.

Novega voditelja čaka že takoj ob 
nastopu službe težko delo. Po smrti 
prejšnjega patriarha Pimena — umrl 
je 3. maja — se je ruska pravoslavna 
Cerkev ob naglih in globokih družbe- 
nepolitičnih spremembah v Sovjetski 
zvezi znašla v težavah.
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Red ljubezni do bližnjega
v V življenju pridemo do navskri- 
'Ja pri izkazovanju ljubezni do 
bližnjega. Naše potrebe in potre- 
be bližnjega niso enake in si vča- 
s*h tudi nasprotujejo.

Ravnati se nam je po nekaterih 
Pravilih, ki nam pomagajo, prav 
Se odločiti in prav ravnati,

Najprej smo bolj dolžni poma­
gati tistim, ki smo z njimi živ- 
iGnjsko tesneje povezani. V pri- 

P^oru, da moramo istočasno poma- 
kati dvema bližnjima, smo dolžni 
Pajprej skazati svojo ljubezen ti- 
stim) s katerimi smo bolj poveza­
li. npr. zakonec zakoncu, starši 
°ti-okom in obratno.

Za telesnimi so najmočnejše 
Padnaravne vezi, npr. vez božje 
Parave med kristjani; duhovna 
Vez med žunljani in župnikom, 
P^ed učitelji jn učenci.

Bolj smo dolžni ljubiti tiste, ki 
^ajo v sebi več božjega, npr. 
letnike, poštene ljudi, kristjane.

V naslednjem pridejo na vrsto 
Parodnostne in državljanske vezi.

Gornja načela imajo lahko iz- 
jome, npr. nekemu res dobremu 
Prijatelju ali velikemu dobrotni­
ku smo dolžni prej pomagati kot 
k°mu, ki je z nami povezan z nad- 
Pavavno vez»jo.

Prej smo dolžni pomagati ti- 
®tim, ki so v večji potrebi. Potre- 
h° so lahko skrajna dušna potre­
ba ali skrajna telesna potreba. V 
Prvem primeru umirajoči težki 
Orešnik ali nekrščen otrok v smrt­

ni nevarnosti, v drugem primeru 
od gladu umirajoči ali težko ra­
njeni. V poštev pridejo tudi skraj­
na duhovna potreba, npr. človek, 
ki zaradi splošne neizobraženosti 
ne more živeti človeka vrednega 
življenja; velika telesna potreba; 
navadna dušna potreba, npr. po­
treba po rednem verouku; velika 
duhovna potreba navadna telesna 
potreba ali navadna duhovna po­
treba.

To je vrstni red, po katerem se 
ravnamo pri izkazovanju ljubezni.

Če istočasno ne moremo skaza­
ti ljubezni sebi in bližnjemu v 
isti potrebi, smo jo dolžni iskaza- 
ti sobi, npr. če sem v smrtnem 
grehu, sem se najprej dolžan po­
truditi za svoje spreobrnjenje.

Če istočasno ne moremo skaza­
ti ljubezen sebi in bližnjemu v 
različnih potrebah, se je treba 
ravnati po naslednjih približnih 
načelih. V skrajnih dušnih potre­
bah bližnjega sem dolžan poma­
gati, čeprav bi zanemaril kako 
nižjo lastno potrebo; dušne po­
trebe bližnjega so navadno pred 
Lastnimi telesnimi. Višja potreba 
bližnjega je navadno pred mojo 
nižjo potrebo.

Bližnjemu sem dolžan pomagati 
v skrajni dušni potrebi tudi tedaj, 
če bi to od mene zahtevalo naj­
večje težave.

Sovražniku moramo priznati 
njegove dobrine in mu želeti vse-
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•dobro, nismo pa sovražniku dol­
ini izkazovati izrednih znamenj 
ljubezni, temveč navadna zname­
nja ljubezni, kot so npr. pozdra­
viti in odzdraviti in v nesreči pri­
skočiti na pomoč.

Z namenom, da bližnjega opo­
zorimo na krivico, ki nam jo je 
storil, ali da pokažemo svojo pri­
zadetost ali da ga nagnemo k po- 
boljšanju, bi smeli za nekaj časa

sovražniku odreči tudi navadna 
znamenja ljubezni. Pri tem pa ®e 
moramo varovati vsakega sovra 
štva in maščevalnosti.

Pri vsem ravnanju pa se moi’a' 
mo ozirati na okoliščine in delati 
po krščanski modrosti in se P°' 
svetovati s treznimi ljudmi, zlasti 
z duhovnim vodnikom.

Prirejeno P° 
dr. Štefanu Steinerja

Jezus je šel pred pekel
Kjer so v naši družbi pozabili 

na Boga, se je razširil tudi molk 
o rajnih. Tako pač mora biti, saj 
za rajne ne moremo ničesar več 
storiti, če jih ne izročamo Bogu, 
lahko ohranjamo le hvaležen in 
časten spomin. Brez Boga nima­
mo več upanja zanje. Brez Boga 
tudi za nas ni upanja, ki bi seglo 
dlje od naše smrti.

Zdi pa se, da človeštvo že od 
nekdaj ni preneslo predstave, da 
je s smrtjo vsega konec. Prejšnji 
rodovi so uporabljali podobe o 
kraljestvu ali deželi mrtvih. S 
tem niso hoteli reči, da razumejo, 
kaj je onstran smrti, ampak so 
se branili proti temu, da bi mislili 
na mrtve kot na povsem dokon­
čno izbrisane Morda imajo mrtvi 
v tem mraku brez življenja ven­
darle še svoja imena; morda ven­
darle je nekakšno čakanje na o- 
svoboditev izpod oblasti smrti. 
Mrtvi naj bi ne bili od živih pov­
sem in za vedno odpisani.

O Jezusu izpovedujemo vero, da 
je stopil do dna ne le v naše člo' 
veško življenje, marveč tudi v na' 
šo človeško smrt. Šel je po naš* 
poti prav do dna navzdol v nemi 
molk mrtvih. Delil je1 njihovo oC*' 
daljenost od dežele živih in 0(^ 
Boga življenja. Ne razumemo, kaj 
smo s tem povedali. In vendar ia' 
povedujemo, da gre Bog v uČlo' 
večenju svojega -Sina z nami tudi 
v kraljestvo smrti.

Mrtvih ne prepusti njihovi uso' 
di, marveč gre k njim. Sin naj 
smrti odvzame njeno moč in pope' 
lje mrtve k Očetu, v čigar roki s° 
ostali nepozabno zapisani. Ne sme' 
mo pozabiti, da se je Sin najprej 
sam podvrgel oblasti smrti, da bi 
dosegel mrtve in postal njihoV 
brat.

Dieter Emeis

-----------------------
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Sveto pismo -
kako naj danes beremo
SVETO PISMO?

4. Pri branju Svetega pisma si 
moramo zapomniti vodilno misel

Gotovo ni mogoče vsega prebra­
nega obdržati v spominu. To tudi 
-potrebno ni, pač pa mora prebra­
no zdaj učinkovati. Prebrani od­
lomek mora zdaj vplivati na naše 
Odločitve in življenje. Vplivalo pa 
bo, če bo živelo z nami, zato si 
moramo vsaj osrednjo, vodilno mi­
sel prebranega odlomka zapomni­
ti. Samo takrat bo ta misel vpli­
vala n:a naše odločitve, če bo ži­
vela z nami, to se pravi, če si jo 
bomo zapomnili. „Kar ni naše, ni 
eno z nami in ker ni z nami, ne 
more na nas učinkovati, če naj 
ima Sveto pismo vpliv na naše 
mišljenje, obnašanje in življenje, 
mora živeti z nami, živi pa samo, 
Č'e ga res poznamo/1 pravi sv. Hie­
ronim. Ker pa beremo Sveto pismo 
z namenom, da bi nas duhovno o- 
-bogatilo, moramo njegovo vodilno 
misel tako osvojiti, da bo živela a 
nami in trajno vplivala na naše 
življenjske odločitve.

Ljudje se odločamo pod določe­
nimi vplivi. Tem vplivom pravi­
mo življenjska načela. Vsak jih 
ima, naj se jih zaveda ali ne. V 
skladu z njimi se odloča in hkra­
ti razlikuje od drugih, če pa po 
'branju Svetega pisma postanejo 
prav svetopisemske resnice naša

moj vsakdan
življenjska načela, potem naen­
krat živimo drugače, bolj pristno 
človeško, bolj duhovno, bolj Bo­
gu všečno. V njih se odraža bo­
žji pogled na življenje in ker je 
Bog stvarnik življenja, živimo 
najbolj polno življenje, če so 
svetopisemske resnice vodilo na­
šega življenja.

5. Prebrano moramo uresničiti 
v življenju

Božjega zaklada n'e smemo za­
drževati v sebi. Z njim moramo 
spremeniti sebe in spremeniti o- 
kolje okrog sebe. Prva beseda, ki 
jo je Jezus povedal, ko je začel 
učiti v javnosti, je bila: »Spreo­
brnite se!“ (Mr 1, 15). Tako mo­
ra biti tudi prvi sad branja Sve­
tega pisma spreobrnjenje srca in 
novo življenje. Medtem ko se 
znanstveno proučevanje Svetega 
pisma začne in -konča z raziskova­
njem, pojasnjevanjem in dokazo­
vanjem, se duhovno branje Svete­
ga pisma začne in konča s klicem 
k spreobrnjenju. Pravemu bralcu 
Svetega pisma mora zaradi pogo­
varjanja z Bogom zažareti obličje, 
kakor je Mojzesu žarela koža nje­
govega obličja zaradi pogovora » 
Bogom (prim. 2 Mz 34. 29). Po­
stati mora nov človek. Potem ko 
se je seznanil z božjo modrostjo, 
ga ta zavezuje, da jo v življenju 
uresničuje. Ni dovolj samo pre­
pričanje, potrebna so dela. Jezus 
pravi rojakom: »Obrodite vendar



vreden sad spreobrnjenja!“ (Mt 
3, 8). To velja tudi bralcem Sve­
tega pisma. Njihovo drugačno živ­
ljenje spričuje, da so se v njem 
res srečali z Bogom.

6. Brati ga moramo s Cerkvijo

Jezus je svoj nauk izročil apo­
stolom in ti so ga začeli takoj po 
binkoštih oznanjati. Vsi so bili 
„stanovitni v nauku apostolov", 
pravijo za prve kristjane Apostol­
ska dela (2, 42). Vsi so vedeli, 
da samo apostoli najbolj poznajo 
Kristusa in da je Kristus prav 
nje postavil za pričevalce evan­
gelija. Kar je veljalo za prvo Cer­
kev, velja tudi za današnjo, saj 
je današnja prav tako Kristuso­
va, kot je bila v apostolskih ča­
sih.

Samo Cerkev prav razlaga Sve­
to pismo. Z razlaganjem Svetega 
pisma osmišlja sebe-. Vse njeno 
dogajanje je razlaganje Svetega 
pisma. Kaj bi bile nedelje in pra­
zniki 'brez Svetega pisma? Bili bi 
navadni dnevi, zato se ne more­
mo bolje pripraviti na obhajanje 
nedelje in praznikov, kot če s Cer­
kvijo beremo Sveto pismo. To se 
ne dogaja samo tako> da ga pri 
bogoslužju pazljivo poslušamo in 
njegovo sporočilo povezujemo z 
vsakdanjim življenjem, temveč še 
bolj tako, da se na poslušanje bo­
žje besede že doma pripravimo, či­
sto drugače bomo doživljali be­
sedno bogoslužje, če bomo ustre­
zne odlomke že prej sami doma 
prebrali. Takrat bo besedno bogo­
služje gradilo na znanem, zato bo

bolj razumljivo, bolj vabljivo in 
učinkovito. Lahko pa ga dopolni' 
mo tako, da doma še sami prebe­
remo, kar smo slišali v cerkvi in 
s tem poglobimo njegovo vsebino, 
da bo res veselo sporočilo. To bo 
naredilo nedeljo zares Gospodov 
dan. Tedaj se bo res razlikovala 
od drugih dni. V sivino vsakda­
njega življenja bo posijala luč, ki 
bo mračen dan spremenila v lep 
sončen dan. Nedelja se mora raz­
likovati od drugih dni in prav 
branje oziroma poslušanje božje 
besede to res naredi.

Za poglobljeno obhajanje ne­
delj in praznikov drugega bogo­
služnega kroga imamo zdaj na vo­
ljo 'knjigo MARKO — novozave- 
zna berila v letu B, Nadškofijski 
ordinariat v Ljubljani 1987. Knji­
ga ni namenjena samo duhovni­
kom, da bi laže sestavili nagovor, 
homilijo, temveč vsem, ki jih že­
ja po božji besedi in vedo, da do­
bivajo prav pri maši najmočnejši 
zalogaj duhovne hrane za življe­
nje čez teden. Knjiga je tako se­
stavi jena) da nas praktično pouči, 
kako brati in premišljevati Sveto 
pismo, organizirati svetopisemski 
krožek ali pogovor.

Evangeljski odlomek moramo 
najprej pazljivo prebrati. Nato ga 
moramo prestaviti v naš čas. To 
stori razlaga. Brez nje je in osta­
ja. Sveto pismo vse preveč tuje. 
Če sem na začetku dejal, da je Je­
zus naročil učencem, ko jih je po­
slal v misijonsko prakso, naj spo­
toma nikogar ne pozdravljajo, je 
to dejal zato, ker pozdrav pri Ju­
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dih ni bila samo beseda ali odlki- 
manje z glavo, temveč izmenjava 
vseh novic, ki so se nabrale, od­
kar sta se dva zadnjikrat videla. 
Jez-us jih ne uči nelepega vede­
nja, temveč svari, naj po nepo­
trebnem ne tratijo časa, temveč 
oznanjajo božje kraljestvo. Tako 
samo razlaga naredi svetopisem­
sko besedilo razumljivo. Utrinki 
Pa kažejo, kako neizčrpna zaklad­
nica življenjske modrosti je Sve­
to pismo. Ker Sveti Duh navdihu­
je vsakega bralca, se morejo pre­
bujati novi utrinki, ki porajajo 
ploden pogovor in duhovno rast.

Tako lahko duhovno obogatimo 
vsak čas svojega življenja, poseb­
no še praznike. Kalko poglobljeno 
bi obhajali božič, če bi s Cerkvi­
jo v adventu brali evangelij Je­
zusovega otroštva, in kako vesela 
bi bila velika noč, če bi s Cerkvi­
jo v postu brali evangelij Jezu­
sovega trpljenja! Praznik bi o- 
kronal vse pričakovanje. Mar ni 
Jezusovo rojstvo veselo oznanilo 
(prim. Lk 2, 10) in vest o Jezu­
sovem vstajenju osrednja resnica

'NAMEN
APOSTOLSTVA MOLITVE 

ZA SEPTEMBER

Za vse, ki se posvečajo pastoral­
ni skrbi beguncev in doseljencev ter 
jih gmotno podpirajo.

Slovenski: Da bi mladina v Kri­
stusu našla neizčrpni vir lepote in 
moči.

evangelija? če nam prazniki nič 
ne povedo, smo tega krivi sami. 
Gotovo je nekaj resnice v prego­
voru „Kdor praznik zapusti, pra­
znik njega zapusti".

Ni pa samo nedelja Gospodov 
dan. Vsak dan nam je podarjen 
dan, z-ato bi moralo biti Sveto pi- 
smoj ki nas prav to uči, naš vsak­
dan. Vsak dan bi ga kristjan mo­
ral jemati v roke, da bi po bra­
nju Svetega pisma spoznal, kak­
šen naj bi bil po božji volji nje­
gov dan. Božje volje pa ne po­
zna, kdor ne pozna Svetega pisma, 
kajti „ne pozna Kristusa, kdor ne 
pozna Svetega pisma," je dejal 
sv. Hieronim.

Debeljakova Črna maša v Sloveniji

6. julija so v prostorih Društva 
slovenskih pisateljev na tiskovni kon. 
ferenci predstavili ponatis (reprint 
izdajo) Velike črne maše za pobite 
Slovence dr. Tineta Debeljaka z o- 
premo akademske slikarke Bare Re­
mec, ki je izšla v Buenos Airesu leta 
1949. Knjigo je izdala založba Ka­
rantanija, ki io vodi David Tasič. 
Spremno 'besedo je napisal Marko 
Jeništerle. Po uvodnih besedah Tasiča,

Jenšterla in Irene Mislej je pisatelj 
Jože Snoj prebral pismo, ki ga je iz 
Argentine poslal pesnikov sin Tine 
Debeljak ml. Knjiga je bila na voljo 
ob žalni slovesnosti v Kočevskem Ro­
gu 8. julija. V kratkem bo h knjigi 
izšla študija, ki jo pripravljajo dr. 
Taras Kermauner (o umetniški vred­
nosti dela), dr. Irene Mislej (o vred. 
nosti likovne opreme) in Jensterle (o 
začetkih slovenske zdomske literatu, 
re).
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Bogoslužna znamenja pri sveH maši
OLTAR

V krščanski cerkvi je bil oltar 
vedno miza. Včasih pa je oltarni, 
mizni nastavek pritegnil nase vso 
pozornost, da so verniki predvsem 
to oltarno nadgradnjo imenovali 
oltar in so skoraj pozabili, da je 
oltar miza in da prav tej mizi, ne 
oltarnemu nastavku, velja spošto­
vanje in češčenje.

Oltar je vreden spoštovanja in 
češčenja iz dveh vzrokov. Najprej 
zaradi tega, ker je spomin na ti­
sto mizo, pri kateri je Jezus opra­
vil zadnjo večerjo in ob kateri so 
apostoli prejeli prvo obhajilo in 
po Jezusovih besedah: To delajte 
v moj spomin, postali tudi ma- 
šniki; najbolj pa zato, ker nam 
oltar pomeni Jezusa. Danes, ko v 
novih cerkvah ni več oltarnih na­
stavkov, je oltar, to je miza, zo­
pet prišel do polne veljave in je 
postal duhovno središče cerkve.

Zato mašnik v začetku maše po­
časti oltar najprej in sicer z glo­
bokim priklonom, ne samo s pri­
klonom glavo. Globok priklon je 
namreč včasih pomenil celo več 
kot poklek, čeprav našemu občut­
ju velja za najvišjo počastitev po­
klek in nam globok priklon pome­
ni nekoliko manj. Danes pokleka­
mo samo pred svetim Rešnjim te­
lesom.

Ker nam oltar pomeni Kristu­
sa, naj bi bil središče cerkvenega 
občestva, čeprav ne geometrijsko,

vsekakor pa središče vsega doga­
janja pri sveti daritvi. Ni toliko 
važno, ali je oltar preprosta lese­
na miza, miza iz kamna, kovine 
ali drugih snovi, važno je1, da nam 
kristjanom ir vernikom pomeni ti' 
sto središče, okrog katerega se 
nedeljo za nedeljo zbiramo, da 
skupno s Kristusom darujemo naj' 
svetejšo daritev.

Mašnik poleg tega, da se oltar­
ju globoko prikloni, pokaže, da 
nam oltar pomeni Kristusa, tudi s 
tem, da oltar poljiubi. Poljub oltar­
ja je vidno znamenje tistega, kar 
moramo vsi imeti v srcu: Prišli 
smo v goste h Kristusu in duhov­
nik kot predstavnik ljudstva lju­
bljenega gostitelja Jezusa poljubi. 
Ta poljub pomeni željo, hrepene­
nje po najtesnejšem stiku z njim, 
svojim Odrešenikom in prijate­
ljem.

Tak bratovski poljub ima pra­
staro izročilo Najdemo ga že pri 
očakih in sc nadaljuje v družbi 
Jezusa in apostolov — ne samo 
Judežev poljub — v vzhodnih de­
želah pa je udomačen tudi med 
politiki in ob raznih prijateljskih 
srečanjih.

V prejšnjem mašnem obredu je 
bil poljub oltarja pred vsakim po­
zdravom Gospod s vami, zdaj te­
ga ni več, da se znamenja ne bi 
preveč kopičila, postala vsakda­
nja in bi nazadnje pozabili na nji­
hov pomen.

Lojze Kozar
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Odgovori na vprašanja otrok
kaj sprašujejo otroci

Otroška vprašanja lahko vznik­
ajo na zelo različne načine, od­
visno od povoda. Vedno znova se 
v različnih oblikah javljajo pred­
vsem tri vprašanja:

K Vprašanje od kod otrok:
».Mamica, od kod pa pridejo do­
jenčki ?“
Vprašanje o rojstvu:
»»Mamica, kako pa pride dojen­
ček iz trebuha?"

3- Vprašanje o spočetju:
JMamica, kako pa pridejo otro­
ci v trebuh?"

od kod otrok

Če se držimo načela ,,resnice", 
^ločimo najprej ..pravljice". Štor­
ije, ki je pri nas tako ali tako 

skoraj izumrla, ne moremo na­
praviti odgovorne za mnoge otro- 
^e- To čuti že najmlajši otrok. 
»»Sodobna" pravljica, po kateri 
naj bi otroke kupili v trgovini ali 
bolnišnici, je sicer bolj verodo- 
8tojna, saj so otroci vajeni, da se 
da za denar kupiti in doseči sko- 
raj vse, vendar našemu namenu 
Pe služi.

Izraz ,,pod maternim srcem" je 
za nas sicer resničen, ni pa za 
°troke, ker zadeve ne „pojasni“, 
Marveč jo ..poveliča". Poleg tega 
lahko otroka tudi zavede. Tako je 
neki otrok dejal: »Sedaj pa vem, 
zakaj imaš tako velike prsi. Goto­

vo je v njih dojenček." Nato se 
vključi še domišljija: „Kako pri­
de otrok ven ? Mora mati povra- 
čati? Ali pa ji odprejo trebuh?"

Mamica: ,,Od nikoder te n sva 
prinesla. V mojem trebuhu si zra­
sel."

Kar še dodamo, je odvisno od 
otrokovih vprašanj, njegovega 
predznanja, iz poteka pogovora. 
Ko povemo to »jedro", so vsi »o-

Slovenil«' kiflftlii i'no*W
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vitki" dobri. Situacija: V soseski 
so dobili dojenčka. Petletni Klav­
diji so to povedali sosedovi otro­
ci in sedaj sprašuje mater.

Klavdija: „Čuj, mami, od kod pa 
ga je dobila?"

Mati: „Iz svojega trebuha."
Klavdija: »Kako... iz svojega 

trebuha ?“
Mati: »Ja, veš, vsi dojenčki 

zrastejo v trebuhu svojih mamic."
Klavdija: „To je pa čudno."
Mati: »Sploh ni tako čudno, am­

pak celo zelo lepo. Kajti v mate­
rinem trebuhu je dojenčku toplo 
in mehko. Nihče ga ne more uda­
riti ali drugače poškodovati. Ko 
pa postane dovolj velik in je že 
pravi dojenček, pride ven. ljudje 
rečejo potem: Otrok se je rodil."

Klavdija: »Sem tudi jaz zrasla 
v tvojem trebuhu ?“

Mati: „Ja, seveda. In nekega 
dne si bila tu. Midva z očkom sva 
te bila zelo vesela, ko si se rodi­
la. Bila si ljubka, nežna stvarca."

Klavdija: »Mami, sem tudi da­
nes še tako ljubka?"

Bati: „Prav tako radi te ima­
mo. Veseli nas, da si že velika in 
pridna. Pridi malo k meni!"

Mati vzame otroka v naročje in 
Je nežna z njim.

Odgovori naj bi bili kratki in 
jedrnati. Vendar ne dajajmo do­
končnih odgovorov. Napotki pri­
pravijo otroka, da sam premišlja. 
Dolgi odgovori pa so neprimerni 
tudi zato, ker otrok v tej starosti 
še ne zmore dolgega poslušanja 
brez prekinitev.

Naravne situacije so lahko ved­

no izhodišče za pogovor. Nosec 
nost in rojstvo v soseščini sta ze 
lo ustrezna za razgovor o vpra­
šanju od kod otrok.

V tem pogovoru je pomembno- 
da mati predstavi tudi odraščanj6 
kot nekaj lepega in otroku potrd1; 
da ga ima še vedno rada. OtroO 
hočejo to vedno znova slišati od 
svojih staršev.

Še lepše je seveda, če otrok* 
pričakujejo v domači družini- ' 
prvih mesecih se o tem še ni tre' 
ba pogovarjati, kajti sicer otroc’ 
lahko postanejo nepotrpežljivi 
jim je čakanje predolgo.

Situacija: Mati je pripovedov*' 
la otrokom, da bodo kmalu dobi'1 
bratca ali sestrico. Nekega dne j°
štiriletni Samo vpraša:

Samo: „Čuj, mami, kdaj boš Pa 
kupila novega, bratca ?“

Mati: »Bratca ali sestrice ni 
mogoče kupiti. Kako si pa prišel 
na to misel?"

Samo: »Franček mi je pripeve1 
doval. Rekel je, da majhne otro' 
ke kupijo v trgovini."

Mati: »To ne drži. Franček te­
ga ne ve. Majhnih otrok ni mogo­
če kupiti, pač pa zrastejo v tre­
buhu mamic."

Samo: »Kako, je sedaj tudi v 
tvojem trebuhu dojenček?"

Mati: »Ja, moj fant."
Samo: »Zakaj pa raste v tvojem 

trebuhu?"
Mati: »Otročički so sprva čisto 

majhni. Ne morejo sami jesti 
piti in tudi ne dihati. Zato mora­
jo ostati tako dolgo v mamičinem
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h^buhu, dokler tega sami ne zmo­
rejo."

Samo: ,.Traja to dolgo?"
Mati: „Ja, zelo dolgo, skoraj ce- 

0 leto. če začne rasti otrok v 
rebuhu za božič, raste celo zimo, 

sneži, in še spomladi, ko vzcve- 
‘j° rože. Raste še poleti, ko se 

_°dimo kopat, in je dovolj velik 
®e'e jeseni, ko so jabolka zrela, 
^ako dolgo mora žena čakati. De- 
Vet mesecev/'

Samo: „Joj. to je pa res dolgo."
Pravij tre mu tek, da nadaljuje­

jo pogovor je takrat, ko materin 
rebuh vidno zraste in ko ona ču- 

da se otrok že giba v njenem 
,6'esu. Ko govori o tem, kako maj- 
*le'n je otrok po spočetju, lahko 
,° Ponazori tako, da na list papir- 
[a s svinčnikom nariše piko („ta- 

majhen kot pičica").
Situacija: Petletni Štefan ve, da 

blati pričakuje dojenčka. Postane 
Pozoren na njen telesni obseg.

Štefan: „Mamica, sedaj imaš 
J-oko velik trebuh. Nikdar še nisi 
b'la tako debela."

Mati: ,,Kai misliš, zakaj je ta­
ko ?“

Štefan: „Morda si preveč jed­
la."

Mati: „Ne, to ni zaradi tega. 
koj sem ti pripovedovala da bo­
jo kmalu debili bratca ali sestri­
co,"

Štefan: „Ali imaš zaradi tega 
*ako debel trebuh ?“

Mati: „Veš, s tem je tako: ko 
j^čne otročiček rasti v materinem 
Rebuhu, sprva tega nihče ne opa- 

z'- Kajti takrat je zelo majhen,

tako majhen kot pičica. Otrok pa 
raste in raste in postaja vedno 
večji. Potrebuje veliko prostora, 
zato postaja tudi trebuh vedno 
večji. Po ve’ikem trebuhu sedaj 
lahko vsak sklepa, da je dojenček 
v njem."

Štefan: „Kaj pa počne dojen­
ček v tvojem trebuhu ?“

Mati: „Veliko spi. Toda včasih 
je tudi buden. Tedaj brca s svo­
jimi ročicami in nežicami. Pridi, 
položi svojo roko na moj trebuh."

Štefan: „Ja, ravno sedaj je brc­
nil. Prav čutil sem."

Mati: „Gloj, tako vem, da otro­
čiček živi. Štefan, se veseliš no­
vorojenčka ?"

Štefan: „Ja, seveda. Toda raj­
ši bi imel bratca."

Mati: „Tega si pa ne moremo 
izbirati. Ne vemo vnaprej, če bo' 
dojenček ali deklica. Radi ga bo­
mo imeli, tudi če ne bo deček."

Štefan pokima.
Pustimo otroku, da sodoživlja 

nosečnost; dovolimo mu, da polo­
ži roko ali glavo na materino telo 
in začuti dojenčkovo brcanje ozi­
roma bitje srca. Pri tem ga lahko 
vzgajamo k obzirnosti s tem, da 
mu pojasnimo, da mora biti od­
slej previden, kadar sedi v ma­
terinem naročju. Govorimo o tem, 
da bo „iahko“ pomagal (ne „mo- 
ral“), ko bo dojenček tu. Zvečer 
lahko skupaj z otrokom molimo za 
dojenčka v materinem trebuhu. 
Otrok lahko pomaga, ko priprav­
ljamo otroško posteljico in gremo 
nakupovat za dojenčka.

Če otroka na ta način priprav­
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ljamo na dojenčkov prihod, se ga 
veseli. Izogibamo pa se vsega, kar 
bi moglo 'že pred rojstvom v otro­
ku vzbujati ljubosumnost na dru­
žinski prirastek. Tako na primer 
ni prav, če mu grozimo, da ne bo 
smel več tako „razgrajati“, ko bo 
dojenček v hiši. Pri osvetljevanju 
posameznosti se v otroku pogosto 
porodijo mnoga vprašanja Neka­
teri otroci hočejo vedeti več po­
sameznosti, drugi manj.

Situacija: Mati pričakuje otro­
ka. Otroci to vedo. Mati jim pri­
poveduje o tem. Šestletni Jane­
zek vpraša:

Janezek: „Mamica, včeraj si mi 
pripovedovala, da dojenček v tvo­
jem trebuhu še ne more jesti."

Mati: ,,Ja, to drži."
Janez: „Kuko pa lahko raste, če 

ničesar ne je?"
Mati: ,,Jaz ga hranim, ko jem 

in diham. Po moji krvi dobi vse, 
kar potrebuje za rast."

Janezek: ,.Kako pa to delaš?"
Mati: „To gre samo od sebe. V 

trebuhu je speljana cevka od me­
ne do dojenčka. Po njej teče kri. 
Konča pa se natančno sredi do­
jenčkovega trebuha. To mesto 
lahko kasneje vidimo pri vsakem 
človeku."

Janezek: „Je to popek?"
Mati: ..Pravilno. In cevčica, ki 

se v njem konča, se zato imenu­
je popkovina.1'

Janezek: ..Sem tudi jaz imel 
popkovino?"

Mati: „Seveda.“
Janezek: „Kdo pa jo je potem 

odstranil?"

Mati: „Ko si se rodil, je nisi 
več potreboval, ker si lahko san1 
jedel in pil. Zato jo je zdravnik 
takoj po rojstvu odrezal."

Janezek: „Je to bolelo?"
Mati: „Ne, mamica in otročiček 

tega ne čutita. Ostanek popkovi' 
ne se posuši in odpade. Ostane le 
popek."

Janezek: „Očka je nekoč dejal, 
da je to gumb za zvonec. Včasih 
je že .pozvonil* nanj."

Mati: ,,Ja, očka se rad šali."
Zdravi, prebujeni otroci sprašu­

jejo mnogo podrobnosti — na vseh 
področjih, če jim starši potrpe­
žljivo odgovarjajo in se jim ne­
prestano ne mudi, jim pomagajo, 
da se znajdejo v velikem svetu- 
Starši, ki priznajo in duhovito od­
govarjajo, vzpodbujajo svoje otro­
ke, da sprašujejo dalje in ustvar­
jajo ozračje zaupanja, ki je po­
trebno prav na spolnem področju, 
če naj kasneje (v puberteti) po­
govor nadaljujejo.

Nadaljnji pogovor v tej zvezi 
bi lahko potekal takole;

Situacija: Noseča mati je pri­
povedovala svojim otrokom o do­
jenčku v njenem trebuhu. Petlet­
na Klavdija vpraša: ..Mamica,
ali pade dojenčku kaj na glavo, 
ko ti ješ?"

Mati: „Ne, Klavdija, to ni mo­
goče. Vsaka ženska ima v trebuhu 
votlino, ki je samo za dojenčka. 
V njej raste. Ta votlina se ime­
nuje maternica."

Klavdija: ,,Tako? In sedaj je v 
njej dojenček?"
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Mati „Ja, Klavdija. V njej osta­
ne ves čas, dokler se ne rodi.“

Klavdija: „Imam tudi jaz> tak­
šno votlino v svojem trebuhu?"

Mati: „Ja Vsaka deklica ima 
maternico, da bo nekoč lahko ime­
la otroke. Imajo jo že čisto maj­
hne deklice. Seveda pa v njej še 
ni dojenčka."

Klavdija: ,.Zakaj pa ne?"
Mati: ..Majhne deklice še ne 

morejo imeti otrok. Saj so še sa­
me otroci. Najprej morajo odrasti 
in se veliko učiti, preden lahko 
postanejo matere."

Klavdija: ,,Ko bom velika, bom 
tudi jaz imela dojenčka."

Mati: „To je lepo. Potem bom 
jaz babica tvojemu otroku."

Klavdija: ,,Boš tudi ti kupila 
mojemu otroku toliko igrač, koli­
kor jih babica kupuje meni?"

Mati: ,,Seveda, mala mamica!"
Klavdija se smeje in zbeži.
Otroška vprašanja so sprva 

splošna, šele polagoma postajajo 
osebna. Ni prav, če nanje odgo­
varjamo zgolj stvarno, kakor pri­
poročajo v nekaterih knjigah. O- 
trok lahko samo tedaj sprejme 
svojo spolnost, če ga odrasli sprej­
memo v njegovi spolni vlogi in če 
se lahko identificira (istoveti) s 
starši.

Dietni ar Rost- Janko 'Bohak

Naše luči

Odgovori, Ciciban: 
kaj je naša prva luč?

Naša prva luč je sonce: 
z zlato roko svet odgrinja, 
zlatih ciljev nas spominja.

Sonce je zašlo za goro; 
odgovori, Ciciban: 
kaj je naša druga luč?

Naša druga luč je mesec: 
daleč smo se zanočili, 
v mesečini prav hodili.

Sonce je zašlo za goro, 
mesec je odšel 'za soncem; 
odgovori, Ciciban: 
kaj je naša tretja luč?
Naša tretja luč je ogenj: 
gospodarja, vso dru‘žino

uvaibil v svojo je svetlino.

Sonce je zašlo za goro, 
mesec je odšel za soncem, 
ogenj v hiši je ugasnil; 
odgovori. Ciciban: 
kaj nam je četrta luč?

Luč četrta je beseda: 
jasna hodi med narodi, 
dušo k duši tajno vodi.

Sonce je zašlo za goro, 
mesec je odšel za soncem, 
ogenj v hiši je ugasnil, 
sam ostal si brez besede; 
odgovori, Ciciban: 
kaj je naša zadnja luč?

Naša zadnja luč je duh: 
vse je mračno, duh nam seva, 
k Bogu pota razodeva.

Oton Župančič
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Sergej Kurdakov

Odpustim/, _Nata šal

Nenadna smrt v Elizovu
V avgustu 1969 me je nekega 

petka Nikiforov poklical na aka­
demiji. Ko sem p riše] k telefonu, 
mi je rekel: „Kurdakov, hočem, 
da prideš sem popoldne ob petih." 
Iz načina njegovega govorjenja 
sem ugotovil, da bomo končno do­
bili veliko priložnost in se lahko 
izkazali ter enkrat za vselej po­
pravili tisto poniževalno prvo sre­
čanje z osovraženimi verniki.

Po pouku igo m se a avtobusom 
odpeljal v mesto in na glavno po­
licijsko postajo. Nikiforov me je 
čakal v svoji pisarni. Ogledoval si 
je velik načrt mesta na steni. „0, 
Kurdakov," je rekel, „kar vstopi!“ 
Potem je, tako kot vedno, takoj 
prešel na posel.

„Kurdakov, ravnokar sem dobil 
sporočilo, da verniki načrtujejo 
tajni krstni obred za naslednjo ne­
deljo," je rekel in pokazal točko 
na zemljevidu. Šel sem bliže in vi­
del, da je kazal na majhno nase­
lje. Elizovo, ob vznožju hribov, 
približno 20 kilometrov severno 
od Petropaviovska, v bližini reke 
Avača.

„So si pa izbrali lep kraj/1 sem 
vzkliknil.

„Da,“ je rekel, „zelo je gozdnat 
'in po njihovo je to idealno mesto."

Strinjal sem se. Reka Avača iz­
vira kot majhen potok visoko v 
gorskem grebenu polotoka in po­
staja vse večja, ko teče navzdol. 
V Elizovu je široka skoraj šest- 
djeset metrov, vendar še vedno 
plitva. Od tam se izteka v Paci­
fiški ocean in ustvarja zaliv, ob 
katerem stoji mesto Petropav- 
lovsk.

Nikiforov mi je kar sam od sebe 
pripovedoval o vernikih. „To ni 
prvič, da 'uporabljajo ta kraj," je 
rekel. „Postajajo neprevidni. Ne­
koč so imeli tam tajni krstni o- 
bred, vendar so naši obveščeval­
ci izvedeli z*n to šele takrat, ko 
je bil obred že v teku. Ko smo 
prišli tja, so že odšli. Po navadi 
so ti ljudje precej bistri in nikoli 
ne gredo dvakrat na isto mesto. 
Po sporočilu našega obveščevalca 
pa gredo tokrat zopet tja. Ta kraj 
je res idealen, zato ga bodo po­
novno uporabili."

In potem je še z zloveščim na­
smehom dodal: ,,'Prvič smo prišli 
prepozno, tokrat pa ne bomo za­
mudili."

Vedel sem, da od mene pričaku­
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j® izpolnitev svoje obljube. „Ob 
tateri uri se bo začelo?" sem vpra­
šal.

>.V nedeljo popoldne ob štirih."
Zanimalo me je, od kod ima ta­

ko točne informacije. Predvideval 
Pa sem, da jih lahko dobiva edi- 
Po od vohunov med verniki sami­
mi.

»Kurdakov “ je rekel, „hočem, 
^a si s svojo skupino tam v nede­
ljo ob devetih zjutraj. Verniki 
Vas ne smejo videti, kako priha­
jate, zato morate priti tja pred 
ajimi."

,,Da, tovariš," sem vznemirjeno 
vzkliknil in se v mislih že veselil 
tega lepega nedeljskega izleta. 
Vrnil sem se v šolo, se povezal s 
svojimi možmi, jim povedal, kdaj 
se točno dobimo na policijski po­
staji in jim naročil, naj s seboj 
Vzamejo kitare. „Imeli bomo pik­
nik," sem jim rekel, „in si napra­
vili lep dan." če že moramo biti 
tam, zakaj ne bi šli zgodaj in se 
malo eabavali?

V nedeljo ob osmih zjutraj se 
nas je zbralo dvanajst in Nikifo- 
rov nam je ukazal, naj primemo 
in privedemo vsakogar, ki ga uja­
memo. Na policijski tovornjak smo 
naložili tri 'katle vodke in nekaj 
brane. Aleksander Guljajev je pri­
nesel svojo in mojo kitaro. Vkr­
cali smo se na kamion in se od­
peljali iz Petropavlovska po ce­
sti ki je držala na sever.

Med vožnjo sem vprašal Vik­
torja od kod zaloga vodke. „Oh, 
to je ipa Nikiforovo darilo. Pripra­

vil nam ga je že, preden smo pri­
šli na postajo."

Pogledal sem v vrečo na tleh 
kabine in v njej našel kaviar. „No, 
stari ledenomrzli Niki pravzaprav 
ni tako slab," sem rekel.

Skoraj eno uro smo se vozili po 
vijiugasti cesti, ki se je dvigala 
do vznožja hribov, in prišli do va­
si Elizovo. Na ozki stranski cesti 
smo zavili v zaraščen, teman 
gozd. Kakšen čudovit, sončen in 
topel dan je bil! Pazljivo sem pre­
veril na zemljevidu in ugotovil, 
da smo blizu reke Avača, ki se je 
vila skozi gozdnato pokrajino. U- 
stavili smo se v hladnem, zelenem 
gozdu in raztovorili vozilo. Vik­
torju sem naročil, naj avto dobro 
skrije v bližnjo grapo, da ga ne 
bi kdo opazil. S tovornjaka smo 
vzeli steklenice vodke, vrečo send­
vičev in kaviar. Potem smo se na­
potili še globlje v gozd in izbrali 
prostor za piknik. Sedli smo in u- 
živali. Aleksander je pričel ugla- 
šati kitaro, nekdo je odprl ste­
klenice z vodko in kmalu je 'bil 
piknik v polnem razmahu.

Viktor je pri.ropotal za nami 
preko hriba in poročal: ,,No, tam 
pa nihče nikoli ne bo našel tovor­
njaka. Postavil sem ga v majhen 
jarek, ki je popolnoma skrit 
očem."

„Krasno,“ sem odgovoril. „Na, 
popij in pojej kaj!"

V bistvu smo preživeli ves dan 
tako, da smo pili, jedli, peli, si 
pripovedovali šele in se zabavali. 
Sčasoma pa smo vsi postajali ma­
lo okajeni. Mislili smo na vse o­
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stale kolege na akademiji. Tako 
redko so smeli oditi iz baze, mi pa 
smo prihajali in odhajali po mili 
volji.

Mislim, da sem spil malo preveč 
vodke in sem zadremal. Ko sem se 
prebudil, je bila ura četrt na šti­
ri popoldne. Verniki bodo kmalu 
prišli na mesto. Hitro smo se mo­
rali zganiti. Praiz-nično smo poči­
vali, sedaj pa je čas, da gremo na 
delo. Ozrl sem se po ostalih in 
na 'žalost ugotovil, da jih je bila 
večina na pol pijanih. Nihče si­
cer ni bil mrtvo pijan, vsi pa so 
bili omotični in so se bučno rav­
sali in pretepali.

„Hej, fantje,“ sem zavpil. „Pri- 
pravite se! Delo nas čaka. Vze­
mite gumijevke!"

„Kje pa so?“ je nekdo vprašal.
Nekdo drug je vzkliknil: „Po- 

£.abili smo jih. Ostale so v tovor­
njaku."

(Morali smo imeti gumijevke. Iz­
delane so bile na češkoslovaškem, 
posebej za uporabo v sovjetski po­
liciji. Znotraj so bile iz jekla, na 
zunanji strani pa iz močne gume, 
tako da so (bile težke in izredno 
trde. Najbolj rahel dotik je bil 
lahko poguben. Bile so teleskop­
ske; na ročaju so imele vzvod, ki 
je sprožil vzmet za podaljšek z 
gumo prevlečenega jekla še za eno 
dolžino. Pri delu v zaprtih pro­
storih smo uporabljali najkrajšo 
dolžino. Pri delu na prostem, ta­
ko kot danes, pa smo jih sprožili 
z vzvodom na največjo dolžino. 
Vsi, moji možje in jaz, smo posta­
li zelo spretni pri uporabi teh

policijskih gumijevk tako v ozkih 
notranjščinah kot zunaj na Pr0' 
stem.

S tovornjaka so prinesli gumi' 
jevke in jih razdelili. Potem smo 
se povzpeli na visok hrib in čez 
nekaj minut prispeli na eno od 
dveh točk, za kateri smo menili- 
da bi ju verniki lahko izbrali za 
kraj krfščevanja. Pričteli smo z 
ogledovanjem.

„To mora biti tukaj," je zavpil 
Viktor. ..Poglejte, kako je popol' 
no.“ Bila je to ena najlepših na' 
ravnih lepot, kar sem jih kdajkoli 
videl. Travnata pokrajina se je v 
lahnem padcu spuščala do pešče­
nega brega. Reka je bila na tistem 
mestu plitva še petnajst metrov 
od obale. Predel je bil odlično za­
varovan, na vseh straneh so ga 
skrivala drevesa in visoke skal6- 
Težko je bil dostopen in nihče se 
ne bi mogel nepričakovano pripla­
ziti do tja. Ti verniki! Neumni 
so, ker verujejo v Boga, ampa'k 
kraj za shode si pa znajo poiskati-

Raziskoval sem okolico še bolj 
natančno in opazil nevarnost. Ker 
je bila reka precej plitva, bi bil° 
kaj lahko za vernike, da bi posku­
šali pobegniti na drugi breg ^ 
gozd, ko bi se napad začel. Iz vo­
jaškega šolanja sem vedel, da bi 
moral postaviti stražo na drug° 
stran reke in tako preprečiti mož­
nost pobega. Za to nalogo sem do­
ločil Sergeja Kanonenka in Juri­
ja Berestennikova.

„Če bi kdorkoli poskušal pobeg­
niti tja," sem rekel, „mu to Pre' 
prečita."
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..Ampak, Sergej,“ sta ugovarja- 
®> »saj ne bo nikomur uspelo pri- 

^ tako daleč, midva pa bova pri­
krajšana za akcijo. Nič se ne bo- 

mogla zabavati/1
To me niti malo ni ganilo. Sploh 

Pa je Kanonenko prerad uporab- 
Jal svoj nož in nisem želel, da 

jo kdo skupil do smrti Važno 
'bilo predvsem preprečiti, da bi 

nam kdo ušel. Kanonenko in Jurij 
sta med glasnim pritoževanjem 
Prebredla in preplavala reko.

Ostale može sem razporedil v 
Polkrogu med grmovjem in dre- 
vesi visoko pod hribom, tako da bi 
P® glede na to, v katero smer bi 
Verniki poskuBfcili bežati, lahko 
vse .zajeli. Vsak posameznik je bil 
Popolnoma skrit pogledom. Danes 
bomo pa presenetili tiste vernikej 

Potem ko je bila zaseda priprav- 
^ena, smo legli in čakali. Dva na 
Pasiprotni strani reke in deset na 
tej strani. Ni nam bilo treba dolgo 
čakati. Ob četrt na pet smo zasli­
šali glasove in pokanje suhih vej 
P°d koraki skozi gozd za nami.

Kmalu so se koraki in tihi gla- 
s°vi zelo približali in zagledali 
smo vrsto ljudi, osemnajst ali naj­
manj dvajset jih je prihajalo pro­
ti nam po ozki potki. Njihov vodja 
te bil mož, star kakih osemintri­
deset let. Spotoma so se tiho po­
govarjali. Nekaj vernikov je no- 
sHo bela oblačila in domneval sem, 
da bodo ti najbrž krščeni. Prese- 
Petilo me je, ko sem videl toliko 
PJladih ljudi med njimi.

Tiho smo čakali, da so se vsi

ustavili na rečnem obrežju. Ko so 
bili vsi zbrani, je eden od njih 
začel govoriti. Trudil sem se, da 
bi slišal, kaj govori, ipa sem ujel 
le tu pa tam kakšen stavek. Niki- 
forov mi je povedal, da je njihov 
vodja Vasil Litovčenko iz Petro- 
pavlovska, mož, ki ga iščemo. Po­
mislil sem, kakšna ironija je to, 
da nosi enako ime kot Anatolij Li­
tovčenko, eden mojih najboljših 
fantov. Še nekaj drugih vernikov 
je tudi bilo iz Petropavlovska, ne­
kateri so bili iz bližnjega Elizova, 
štirje pa so prišli z bližnje kme­
tije, kolhoza, imenovanega Pogra- 
nični (kolhoz —kolektivnoe hozjaj- 
stvo, kolektivno gospodarstvo ■— 
združeno gospodarstvo z mehani­
ziranim obdelovanjem zemlje, op. 
prev. —). Očitno si je parazitski 
Vasil pridobil somišljenike ne le 
v mestu, temveč tudi na deželi. 
Spoznal sem, kako hitro bi se ti 
ljudje, če bi jih pustili na miru, 
razmnožili in razširili svoje stru­
pene nauke na vse strani.

Med skupino na bregu »branih 
vernikov sem naštel sedem oseb, 
oblečenih v bela oblačila. Partija 
nam je ves čas ponavljala, da se 
mladi ne zanimajo za vero. To, 
kar sem videl na lastne oči sedaj 
in že prej ob drugih priložnostih, 
je temu nasprotovalo, mene pa 
skrbelo in v nekem smislu jezilo.

Potem ko je nekaj minut govo­
ril in bral iz drobne knjižice, je 
Vasil Litovčenko začel prepevati, 
drugi pa za njim. Ponovno sem 
poskušal ujeti kakšno besedo, pa 
mi ni uspelo. Bilo je nekaj v zve­
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zi z (Bogom, to sem zagotovo ve­
del, saj sem to besedo največ­
krat slišal. Po pesmi se je Vasil 
napotil v vodo, sedem belo obleče­
nih vernikov pa mu je sledilo, do­
kler niso bili do pasu v vodi, kak­
šnih osem metrov od brega. Osta­

li so stali na bregu in tiho prepe' 
vali. Sonce je toplo sijalo in v 
gozdu je bila tišina, slišati ie 
bilo le cvrčanje čričkov. Iz ozad' 
ja sem slišal šumljanje vode. Ni' 
sem si mogel kaj, da ne bi oPa' 
zil lepote in miru tega prizora.

med nami
v Argentini

Na mladinskem srečanju po mla­
dinski maši v cerkvi Marije Pomagaj 
sta v nedeljo 1. julija govorili prof. 
Metka Mizerit in prof. Miriam Me­
hle o prvi pomoči.

Na sestanku ZSMŽ je v Slovenski 
hiši 4. julija govorila dr. Nataša Kre­
čič o evropski pomladi.

Na 4. kulturnem večeru SKA je
7. julija govoril časnikar Tone Mize­
rit o bogastvu in revščini v Argen­
tini.

Pri prazniku narodnostnih skupin 
v Bpriloeah od 6. do 9. julija so so­
delovali Slovenci s ..slovenskim štan- 
tom“.

Mladinski organizaciji SDO in 
SFZ iz San Martina sta priredili v 
nedeljo 15. julija svoj 21. mladinski 
dan s celodnevnim sporedom: mladin­
sko mašo, športnim tekmovanjem, 
kulturnim sporedom in družabnim de. 
lom.

Občni zbor Mutuala Sloge je bil v 
nedeljo 15. julija v Slovenski hiš*- 
Pred občnim zborom je bila v ceried 
Marije Pomagaj maša za člane usta- 
nove, ki so umrli med lanskim in le" 
tošnjim občnim zborom.

O položaju v Sloveniji in drugod 
po svetu ter o Slovenskem dnevu v 
Clevelandu ob navzočnosti predsedni­
ka slovenske vlade Peterleta in zu­
nanjega ministra Rupla je govoril 
dr. Marko Kremžar v Našem doniU 
v San Justu v nedeljo 15. julija.

Na mladinskem srečanju v Ponte- 
vedri v soboto 21. in v nedeljo 23. ju­
lija je vodil pogovor o odnosih med 
fanti in dekleti salezijanski bogoslo­
vec Toni Hvalica.

Na duhoniškem sestanku 25. juli­
ja je predaval dr. Mirko Gogala 0 
dokumentu Argentinske škofovske 
konference ..Pastoralne smernice za 
novo evangelizacijo**.
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Dušnopastirski obisk rojakov v 
K°sariu: Delegat za slovensko dušno 
Pastirstvo v Argentini prelat dr. A- 
*°jzij Starc je obiskal rojake v Rosa- 
^ 26. in 27. julija. V zavodu šol- 
8kih sester je 27. julija daroval sv. 
ftiašo za vse tamkajšnje žive in raj- 
116 rojake.

V Našem domu v San Justu je 'bila 
v soboto 28. julija članska večerja s 
Pestrim programom ter sprejetjem 
novih članov.

Na mladinskem sestanku v Slom­
škovem domu je v nedeljo 29. julija 
Predaval univ. prof. dr. Andrej Fink 
0 referendumu o sprejetju nove usta- 
Ve v buenosairešiki provinci.

38-letnico društva Slovenska vas 
So rojaki v Lanusu praznovali v ne­
deljo 29. julija. Po dviganju zastav 
je vodil somaševanje prelat dr. Aloj­
zi Starc; po kosilu je bila nogomet­
na tekma in nato kulturni program: 
V službi Cerkve in naroda — ob 25- 
'etnici smrti msgr. Janeza Hladnika; 
^avnostni govornik je bil dr. Andrej 
^ink; za sklep je bil družabni del.

Srednješolci 1. in 2. letnika so bi­
li na taborjenju v Delti od petka 29. 
^o nedelje 30. julija v spremstvu du­
hovnika Franceta Cukjatija in sku­
pke deklet in fantov, mladina iz San 
Justa pa je v soboto 29. julija obiska­
la hišo redovnic matere Terezije v 
"Brate. Spremljal jih je duhovnik An­
ton Bidovec.

Na sestanku Zveze slovenskih ma­
ter in 'ena v Slovenski hiši je 1. av­
gusta govorila dr. Katica Cukjati o 
dogajanjih v Sloveniji.

Na zveznem mladinskem sestanku 
v Slovenski hiši je v nedeljo 5. avgu­
sta govorila Lučka Kralj Jerman o 
vpraišanju splava.

Otroški dan so praznovali po vseh 
naših šolah in krajevnih središčih v 
nedeljo 5. avgusta.

XX. mladinski dan v Slomškovem 
domu je bil v nedeljo 12. avgusta.

Na julijskem sestanku Lige žena- 
mati je govorila Tinca Fajfar o vti­
sih glede življenja v Severni Ame. 
riki. * v

IZ SLOVENIJE

IZ KRONIKE 
CERKVE V SLOVENIJI

Sklepna prireditev „Srečanje v 
moji deželi“ je bila v soboto 7. julija
v Dolenjskih Toplicah. Začela se je 
z mašo, ki jo je s 16 duhovniki da­
roval nadškof Šuštar. Slavnostni go­
vornik je bil predsednik Skupščine 
RS dr. France Bučar. Misel olbeh je 
izzvenela v željo Hiša slovenska — 
dom vseh rojakov.

Krst odraslih: V cerkvi Marijine­
ga oznanjenja (pri frančiškanih) v 
Ljubljani je na binkoštni ponedeljek, 
4. junija, 60 odraslih prejelo prvo ob. 
hajilo in birme, 18 med njimi pa je 
bilo tudi krščenih. Delivec zakramen­
tov je bil nadškof Šuštar. Priprave na 
prejem teh zakramentov je začel 
župnik ip. Silvin Kranjc po novem le­
tu; dvakrat po 2 uri tedensko. Med

509



LETO 57 SEPTEMBER 1990

SIMBOLIČNI
POGREB
DOMOBRANCEV
IN OBISK
MINISTRA
DULARJA

NOVOMAŠNIKOM
SLOMŠEK

POGOVORI

VEBER

ZA NAŠE
KRŠČANSKO
ŽIVLJENJE

ZA DRUŽINO

PODLISTEK
KRONIKA

POEZIJA

ANO 57

Sporočilo življenja (Alojzij Šuštar, nadškof) 449 
Simbolični pogreb domobrancev v Kočevskem

Rogu (J. š.) ............................................. 452
Zahvala in prošnje (Alojzij Starc) ..............  455
Minister Dular med nami (J. Š.) ................ 45"
Pozdrav in klic k sožitju (Jurc Vomlbergar) 459 
Mrtvim čast - sprava z živimi (Janez Dular) 461 
V novo dobo... (Slovenski narodni odbor) 464
Služabniki s.prave (Alojzij Šuštar, nadškof) 465 
Ob Slomšku odkriti tiste korenine, iz katerih 

rastemo (Franc Kramberger, škof) ......... 467
Pogovor 7. dr. M. Kremžarjem o našem slo-

venstvu (Jože Škerbec) ............................. 472
Pri akad. slikarki Bari Remec (M. Ahčin) 488 
Pogovor z baritonistom Markom Finkom (Jo­

že škerbec) ............................................... 486
Stoletnica rojstva Franceta Veibra (Vinko 

Brumen) ....................................................  491
Red ljubezni do bližnjega (Štefan Steiner) . 493
Jezus je šel pred pekel (Dieter Emeis) .... 494
Kako naj danes beremo Sveto pismo? (Fran­

ce Rozman) ............................................... 495
Oltar (Lojze Kozar) .. .i............................... 498
Odgovori na vprašanja naših otrok (Dietmar 

Rost) .......................................................... 499
Odpusti mi, Nataša! (Sergej Kurdakov) ... 504
Med nami v Argentini ................................. 508
Iz kronike Cerkve v Sloveniji ...................... 509
Pomladna pesem 1944 (Ivan Hribovšek) ... 451
Zasuta usta (France Balantič) ............... 454
Naše luči (Oton Župančič) .........................  503
Stanko Janežič, Hvalnice 48.2, 485, 511, platnic6

SEPTIEMBRE 199»



frlalo za šalo. . .

..Kakšen je mož, ki ima sicer prav, 
Pa vendar popusti ?‘‘ vpraša profeso­
rica srednješolke v razredu.

.Poročen."

Sodnik: ,,Zakaj ste clb treh zjutraj 
vdrli v hišo?"

Obtoženi: „Mislil sem, da sem pri. 
£el v svojo hišo."

'Sodnik: „Zakaj ste ipa potem zbe­
žali skozi okno, ko je prišla gospo­
dinja?"

Obtoženi: „Mislil sem, da je mo­
ja žena."

Desetletna Nataša, katere oče je 
zdravnik, ss zmeraj predstavi kot 
hčerka doktorja Kosa.

„To zveni preveč naduto," jo po­
učuje mama. „če te kdo vpraša, kako 
ti je ime, povej preprosto, da si Na­
tal’a Kos."

Nekaj dni zatem ustavi Natašo 
na cesti neka starejša gospa: ,,Ali 
Uisi ti hčerka doktorja Kosa?"

Nataša pa odvrne: „Dolgo sem 
mislila tako, ampak mama pravi, da 
Pisem."

Neko podjetje objavi razpis za 
službo tajnice direktorja.

Og'asi se kandidatinja z odlični­
mi spričevali. „V eni minuti lahko 
fotografiram dvesto zlogov," pou­
dari v pogovoru s predstavniki pod­
jetja.

„Potem pa, žal, ne pridete v po­
štev," ji odvrnejo, „kajti naš direk­
tor ne zna tako hitro misliti,"

Uvo&eno iz Sltrvenije

Človek je največje bogastvo — 
vendar samo takrat, če je kaj vre­
den.

Ko mi že prisluškujete, povejte, 
kakšno srce imam.

Zakaj nimamo tudi zavode za za­
ščito pred spomeniki ?

iNihče ni proti svobodi nasploh. 
Na splošno smo proti svobodi drugih.

Preveč strahu se lahko kaže tudi 
kot premalo svobode.

če ima laž kratke noge, kako se 
ji potem posreči venomer iti v ko­
rak s časom ?

Vis kombinacijo: legalizirana rev­
ščina in ilegalni milijonarji!

Ne hvalite se s programom. Danes 
ga ima vsak boljši pralnik.

Medtem ko nas etika uči. kaj vse 
se ne sme, nas uči življenje, kaj vse 
se more.

če je vsak trenutek zgodovinski, 
kaj nam bo potem zgodovina. Dovolj 
bo koledar.

Trda roka ima za ozadje mehak 
naslanjač.

Poraba je velika, skupina porab­
nikov pa majhna.
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